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TROLDDOM I KØBENHAVN. 


Rigsarkivet — Danske Kancelli, Domme og 
Domsakter 1459—1660 — findes en Pakke 
Dokumenter, der paa Omslaget er betegnet som 
449. Fæøes Præst og Indbyggere, som er 
beskyldt for Signeri og Trolddoms Kunster, 
derom Landstingsdom. 

Et flygtigt Blik paa Indholdet vil imidlertid 
snart belære en om, at man ikke har nogen 
Landstingsdom for sig. Ganske vist handles 
her om Trolddomskunster; men undersøger man 
Pakken nærmere, vil man ikke faa noget som 
helst at vide om den Fæø Præsts og hans Sogne- 
børns Signen og Maalen, — sligt vilde det næppe 
være værd at rejse sig for — nej, det drejer sig 
om ganske anderledes vigtige og betydningsfulde 


Sager. Nemlig om intet mindre end Trolddom 
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og Forgørelse imod kgl. Majestæts Skibsflaade, 
sat i Værk, her kommer det mærkeligste, af 
fornemme Borgerkvinder i København. 

Engang i Tidens Løb maa Pakkens oprinde- 
lige Indhold — Landstingsdommen — være ble- 
ven tagen ud af Omslaget og de nuværende Pa- 
pirer være bleven lagt ind, Men medens man 
har husket at overstrege det oprindelige Num- 
mer paa Sagen, har man glemt at overstrege 
den vildledende Betegnelse. 

De forefundne Dokumenter er Brudstykker, 
desværre kun Brudstykker, af Forhørene over 
de københavnske Kvinder, der i 1590 blev fængs- 
lede som mistænkte for at have øvet Trolddom 
mod Frederik IV's Orlogsflaade. Den nemlig, 
der i 1589 skulde have ført hans Datter, Prin- 
sesse Anna, over til Skotland, hvor hun ventedes 
med utaalmodig Længsel af hendes Bejler, Kong 
Jacob VI. Til Forhørerne slutter sig et For- 
svarsskrift for en af de ulykkelige Kvinder. 


Det er paa disse og andre supplerende og 
stadig samtidige Aktstykker, at nedenstaaende 
Fremstilling hviler. Til en Begyndelse frem- 
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sætter vi et Brudstykke af en Dagbog, ført af 
en ung Mand, en brav jysk Student, Peder Chri- 
stensen fra Ribe. Under 29. August 1589 skri- 
ver han: 

Vestes meas a sartore accepi, — det er: fik 


É: 
HEER E- 
sod 
move meme Er en re 
ra gg FB ' Fabio , 


jeg mit Tøj fra Skrædderen. 
Det er en af de Dagbogsoptegnelser, man gør 


med Glæde. At faa nyt Tøj er altid glædeligt, | 
selv om man veed, at der følger en truende | 
Regning bagefter. Hvor meget mere da, naar | 
man ikke behøver at bryde sig om Regningen, | | 
men kan lade den betale af anden Mand. Og | 
det var netop Tilfældet med Peder Christensen, | 
Han blev nemlig klædt paa paa kgi. Regning og Na 
havde kort i Forvejen paa Renteriet faaet ud- 
leveret 10 Alen »Engelsk«, d. v. s. engelsk Klæde, 
og 12 Alen Bommesie, og Sylønnen blev nok . 
betalt sammesteds fra. fr 
Peder Christensen har sikkert været i straa- | 

lende Humør, da han fik sit nye Tøj hen i det 

gamle Karmeliterkollegium, der Aaret i Forvejen DA 
var bleven skænket til et Studenterbjem af Chri- Ade 
stopher Walkendorf og efter ham blev kaldet ' 
»Hovmesters Boder«, d. e. Walkendorfs Kol- 


legijum. Her havde Peder, takket være hans Flid 
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og Skikkelighed — mulig ogsaa hans gode Slægt- 
skab — sin Bolig. Selv om Tøjet har været lidt 
svært og lidt grovt og gnavet lidt paa Huden 
hist og her, har han dog hilst det med jublende 
Glæde. Med nyt Tøj bliver man, selv i vore 
Dage da det dog gaar ret hyppigt paa, ligesom 
et nyt og bedre Menneske, — i hine Tider, da 
det at faa nyt Tøj var ganske anderledes sjæl- 
dent, var det ikke langtfra, at Livet næsten 


De nye Klæder var i alt Fald for Peder 
Christensen Indvielsen til et nyt Liv. Han 
skulde ud at rejse, for første Gang i sin Til- 
værelse bort fra Hjemlandet, bort fra alt det 
tilvante og gammelkendte og ud i den store, 
vidunderlige Verden. Han var nemlig »Amanu- 
ensis«, som det hed, Assistent vilde vi nu sige, 
hos den højlærde og ansete Dr. Anders Krag, 
der var bleven udnævnt til Rejselæge hos nys- 
nævnte Prinsesse Anna. Ni Dage før Peder 


| 
| 
| 
i 
| 
| | blev som helt nyt for en med det samme, 


Christensen fik sit Tøj, havde Prinsessen paa 


M : Kronborg Slot »per procura« ægtet Maria Stuarts 
a; og Lord Darnleys Søn, der under Navn af 
JW Jacob VI 22 Aar forinden som et umyndigt 


Barn havde besteget Skotlands Trone, og skulde 
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nu drage over Søen til sit nye Hjem hinsides 
Vesterhavet. 

En statelig Flaade paa ikke mindre end 
fjorten Orlogsskibe laa til Ankers og vuggede 
sig paa Strømmen lige foran Vinduerne paa Kø- 
benhavns Slot. Og Flaadens Øverstbefalende, 
Rigsadmiralen Peder Munk, havde meldt, at han 
1. September vilde være sejlklar, saa de kunde 
gaa til Søs, om Vind og Vejr vilde skikke sig. 

Og nu lader vi Peder Christensen fortælle 
videre. Hans Dagbog er ellers altid tidligere 
ført paa Latin, og af gammel Vane fortsætter 
han om Bord med Latinen. Men det er lige som 
om han straks faar en Følelse af, at støvet 
Latin og frisk Søluft ikke passer sammen. Ti 
efter at have skrevet én Sætning paa Latin, 
kaster han det over Bord og benytter sig af sit 
Modersmaal, saa længe han er paa Søen. 


1die Septembris, Solvimus navem Regiam 
Gedionem cum filia Anna Regis Daniae 
ituri in Scotiam., (Løste vi — d. v. s. 
kastede vi los — Kongens Skib Gideon 
med Kongens Datter Anna om Bord, for 
at drage til Skotland). To Bøsseskytter 
ihjelskudt paa Skansen. 
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Selv om det nu var noget, der gik hyppigt 
paa, naar der saluteredes med Kanonerne om 
Bord, at der gik en Bøsseskytte eller to med i 
Løbet, var det jo dog at optegne som et Uheld. 
Og et Uheld i Begyndelsen af en Rejse vil altid 
blive taget som et daarligt Varsel,. 

Foreløbig var der nu ikke andet at klage 
over end Modvind. Den første Dag naaede 
Flaaden ikke længere end til Kronborg, hvor den 
ankrede op for Natten. Der skulde naturligvis 
saluteres, da de havde sat deres Ankre, og der 
skulde atter saluteres, da de den næste Morgen 
tidlig havde taget dem hjem og løb Fæstningen 
forbi. Og saa skulde det da hænde til al Ulykke, 
at en af Kanonerne paa »Gideon« sprang under 
Skydningen og slog en Bøsseskytte ibjel. Nej, 
der kunde umuligt komme noget godt ud af 
den Rejse! 

Vinden faldt atter kontrær, og om Aftenen 
maatte Flaaden gaa til Ankers lidt uden for 


Lappegrunden. Om Morgenen d. 3. gik den 
under Sejl paa ny, men først d. 7. kom den 
ind under norske Kyst og ankrede ved Mardø 
(Arendal). Der maatte den paa Grund af stor- 


mende Modvind blive liggende i tre Dage, som 
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Admiralen søgte at forkorte for den stakkels 
Prinsesse og hendes Følge ved at holde »en 
kostelig Pankeet«, d,. v. s. Banket, og det var 
maaske ikke saa gal en Tanke at faa hende 
til at spise dygtigt, mens Tid var, Den 10. 
stak han til Søs igen og holdt Søen i tre Dage, 


æ É HL. » 
KEY SN 


men maatte saa, da Skibene, og som det synes 
særlig Admiralskibet »Gideon«, som Prinsessen 
var om Bord paa, viste sig i høj Grad lække, 


er, KØRES: CR zl 


løbe ind til Rækevaag. Men næppe var de 
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kommet til Ankers, før Vinden sprang om i det 
gode Hjørne, I en Hast blev alle Mand kaldt 
paa Dækket, Ankrene iaget hjem, Sejl gjort los 
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og sat til, og ud til Søs stod de paa ny. 
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Peder Munk synes ikke at have sparet sig 
eller ligget paa den lade Side, men han havde 
nu een Gang ikke Lykken med sig. Vinden gik 


Fill Øe OG NG 


atter imod, det blæste op til Storm, Skibene 
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kom fra hinanden i Taagen eller i Mørket, og 
medens Admiralen med de fleste søgte tilbage 


ig rer Dr 
» 


til Mardø, blev en fire-fem Stykker af dem lig- 
gende i Søen og ledte med Angst og Bedrøvelse 
efter Prinsessen i hele fire Døgn. Saa kom 
de endelig ind til Flækkerø, og her samledes 
hele Fiaaden igen og maatte, stadig for Storm 
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og Modvind, blive liggende til d. 27. Men selv 
her, i Læ af de høje Fjælde, gjorde Stormen 
sin Magt gældende. »Gideon« og »Josva« drev 
fra deres Ankre og ragede om Bord i hinanden, 
og to stakkels Matroser satte Livet til under 
Forsøgene paa at holde dem klar af hinanden; 
den ene faldt over Bord og druknede, den 
anden blev knust imellem Skibssiderne. 

Trods al Modgang vilde Admiralen dog endnu 
ikke opgive Rejsen. Det var et ærefuldt Hverv, 
der var ham betroet, at bringe Kongedatteren 
over til hendes nye Hjemland, og det var hans 
gode Navn og Rygte om at gøre, at det blev 
udført. Men der stod større Ting paa Spil end 
hans Navn og Rygte. Der var i England og i 
Skotland et Parti, vidste han, som af al Magt 
arbejdede paa at faa Forbindelsen med den pro- 
testantiske Prinsesse forpurret, og derfor kunde 
enhver Forhaling af hendes Ankomst til Skot- 
land blive skæbnesvanger. 

D. 28. løb han da ud paa ny med sin 
Flaade og holdt atter Søen, dog kun i tre 
Dage. Kunde vi stole paa Peder Christensens 


Optegnelser, at »vi paa det meste d. 28, 29. og 
30. September var den halve Vej mellem Skot- 
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land og Norge«, maa Flaaden paa een Gang have 
faaet strygende Medbør, og den havde Peder 
Munk nok været Mand for at nytte. Men det 
har ikke været Tilfældet. Flaaden blev derimod, 
hvad vor Hjemmelsmand selv straks efter for- 
tæller, »dreven tilbage baade af Storm og Mod- 
bør og Skibenes Lækhed.« D. 1. Oktober laa 
den ved Flækkerø (nær Christianssand) paa ny. 

Nu maatte Peder Munk, hvor nødig han 
vilde, opgive Togtet. Han kunde ikke forsvare 
at udsætte Kongedatteren for flere Ture, end 
dem hun alt havde døjet. Dr. Krag har sikkert 
ogsaa gjort sig til Talsmand for at vende tilbage 
til København, og d. 2. blev det besluttet at 
sætte Kursen hjemefter, Vi har ingen Efterret- 
ninger om, hvordan den stakkels Prinsesse har 
været til Mode efter at være omtumlet paa Søen 
en hel Maaned igennem. Men haardt har det 
været. En gammel skotsk Krønike beretter, at 
en af »Gideons« Kanoner under Stormen sprængte 
sine Surringer og slyngedes fra den ene Side af 
Dækket til den anden under Skibets voldsomme 
" Bevægelser, »Den lemlæstede og dræbte otte 
Matroser for den unge Prinsesses Øjne og havde 
nær knust hende selv, før den rullede over Bord.« 
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Det er derfor sikkert et Vidnesbyrd om, at 

Prinsessen trængte til nogen Hvile, naar vi ser 
Peder Munk d. 3. afsende to af Flaadens Skibe, 
»Musen« og »Rosen« til København med Breve 
til Regeringsraaderne om den opgivne Rejse og 
selv blive liggende nogie Dage endnu. 

Men endnu et tredie af Fiaadens Skibe blev 
sendt bort, nemlig til Skotland. Kong Jacob 
og hans Folk maatte for enhver Pris have 
Underretning om Grunden til Prinsessens Ude- 
blivelse. Den unge Kancelli-Herremand Sten 
Bille, der var med i Prinsessens Følge, og som 
onde Tunger i Skotland senere fortalte havde 
en meget høj Stjerne hos samme Dame, gik om 
Bord paa Skibet, forsynet med Breve — et fra 
Admiralen til Kong Jacob og et fra Prinsessen 
til hendes ukendte Ægteherre — med Beretning 
om den uheldige Rejse og Meddelelse om, at 
hun nu agtede at vende tilbage til København. 

Men Dagen før Skibet skulde sejle, kom der 
et Fartøj ind Vesterfra til Flækkerø. Da de 
danske Skibe havde hejst Flag 1 Top, satte 
ogsaa det fremmede sit, Banneret med den 
skotske Tidsel og Andreaskorset, og straks efter 
kom Kong Jacobs Sendebud, William Stuart, 
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om Bord »med forgyldene Breve til Frøkenen«. 
Ti Kongen var bleven utaalmodig og vilde vide, 
hvor hans unge Kone blev af. 

Nu blev der holdt Raad om Bord i »Gideon«, 
og det blev besluttet, at Frøkenen — d. v. s. Prin- 
sessen — skulde blive i Oslo Vinteren over, Og 
forsynet med denne sidste Nyhed lod Sten Bille 
sit Fartøj lette Anker og sætte Kursen efter skotske 
Kyst. 

Det har vist omtrent taget lige saa lang Tid 
for ham at naa herover som for Peder Chri- 
stensen at naa København. Han kom hjem d. 
14. Oktober, og omtrent i de samme Dage maa 
Sten Bille være kommen til Skotland. Han fandt 
Kongen paa Borgen Craigmillar, travlt beskæftiget 
med at indrette en Hofstat for den længseisfuldt 
»Med Taarer og dybe Suk« 
læste han Brevene, som Sten Bille havde bragt, 
og øjeblikkelig var hans Beslutning fattet. Havde 


ventede Dronning. 


hans unge, ukendte Hustru udsat sig for saa 


mange Farer for at komme til sin Brudgoms 
Bryst, såa vilde han ikke sidde rolig, men selv 
drage ud i Verden og hente hende hjem trods 
Sø og Storm og Djævelskab. Ti at der var 
onde Magter paa Spil for at hindre hans For- 
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bindelse med den protestantiske Prinsesse af 
Danmark, derom var hverken Kong Jacob eller 
nogen af hans rettroende Undersaatter i Tvivl. 


Peder Christensen laa atter paa Kollegiet i 
St. Pederstræde; han havde ikke faaet Skotland 
at se, han var gaaet Glip af alle de mange Herlig- 
heder, han havde ventet sig, og havde faaet saa 
mangen vaad Trøje, at Faconen vel næstendels 
var gaaet af det nye Tøj. Men hjem var han 
kommet, med hele Lemmer og uden Meen af 
nogen Slags. Og det var allerede ikke saa lidt 
at være glad over, 

Det kunde nu for Resten være det samme, 
enten han var glad eller gal, ti han var en 
ganske ubetydelig Person. Derimod var der en 
Mand, der var vred, og hvis Vrede fik vidtræk- 
kende Følger, eftersom han var en fremragende 
Mand i Staten. Det var Bryllupseskadrens Chef, 
KR Rigens Admiral, ærlig og velbyrdig Mand Hr. 
rf | Peder Munk til Estvadgaard. 

Naar en Mand faar en Opgave at løse og er 
noget af et Mandfolk, vil han altid sætte en Ære 
i at udføre den og gøre det saa godt og til- 
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fredsstillende som paa nogen Maade muligt. Især 
naar det er en Opgave af officiel Art, som væk- 
ker Opmærksomhed i indland som i Udland, 
og sættes i Værk for Øjnene af en Mængde Til- 
skuere. Under hele Københavns Deltagelse havde 
han staaet Havnen ud med sin Flaade og stuk- 
ket til Søs, — ganske, vist under daarlige Vars- 
ler —, og han havde tænkt sig at løbe ind i 
Firth af Forth med Sejl paa Raa og Flag og 
Vimpler »flyvende til Bravade«, som det hed. 
Men det var kommet ganske anderledes. Og her 
sad han nu paa Admiralgaarden ved de gamle 
Skipperboder i København som en slagen Mand. 
Han havde ikke kunnet udføre, hvad Regerin- 
gen havde paalagt ham, — det var klart og 
aabenlyst i to Kongeriger! Han havde maattet 
vende hjem med uforrettet Sag og maatte føle 
sig slukøret som en vaad Hund, om ikke han 
havde en god Samvittighed at trøste sig ved. 
Han vidste med sig selv, at han hverken havde 
sparet sig selv eller sine Folk, men været paa 
Færde tidlig og silde. Og desuagtet maatte han 
nu døje al den Spot og Spe, der følger med 
Skaden, høre alle de forblommede Hentydninger 


til den uheldige skotske Sejlads, finde sig i saa- 
2 
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danne Spørgsmaal, som dette: om det var sandt, 
at Stortorsken stod saa tæt i Stime langs Kysten 
derovre, at intet Skib mægtede at stævne ind til 
Land, maaske blive kaldt Admiral paa Skibet 
»Lig stille« 0. s. v. — Men saadan gik det, naar 
det skulde være Penneslikkere og Folk fra Rente- 
kammeret, der skulde tage sig af Sagerne paa 
Holmen i Stedet for Søfolk, der alene havde 
Forstand paa sligt. Havde Hs. Naade Kong Fre- 
derik — Gud evig glæde ham i-sit Himmerig! — 
ikke sat Rentemesteren Christopher Walkendorf 
til at have Opsyn med Skibsværftet, men som i 
gamle Dage ladet det blive i Hænderne paa Ad- 
miralen, saa var slig elendig Udredning aldrig 
sket. Ti der laa det hele! Skibene var daarligt 
digtede, Masterne stillet skødesløst i Fisk, Rejs- 
ningen ikke sat, som de burde. — Aldrig havde 
man set Skibe lække som disse, det havde jo 


været knap og nap, at selve Admiralskibet 


É 
Å 


»Gideon« havde kunnet holdes paa Pumperne. — 
Og hvem kunde gaa over Søen med saadanne Far- 
: tøjer, hvor al Ting stod og dinglede til halvanden 
Pægl, og især i et Herrens Vejr, som det han 
i havde haft hele Tiden! Men den Fuchsschwantzer 
i. af en Rentemester skulde faa det at føle! Han 
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skulde stævne ham ind for Rigens Raad og vise 
ham og Alverden, hvem der havde Skylden for 
dette forsmædelige Togt, der var en Skam for 
Landet, — først og fremmest vise dem, at Skylden 
ikke laa hos ham, Peder Munk til Estvadgaard, 
Rigens Admiral og tilforordnet Regeringsraad. 

Som sagt saa gjort. Peder Munk stævnede 
Rentemesteren ind for den første Herredag, der 
traadte sammen, nemlig den der skulde mødes 
i Kolding i Juli det kommende Åar. 

Men inden Sagen naaede frem for Kongen 
og Raadet, havde Rigsadmiralen fundet andre 
at kaste Skyld paa. Ikke saaledes, at hans Be- 
skyldning mod Rentemesteren derved tabte i 
Styrke. Skibenes Usødygtighed var uden for al 
Tvivl, — for den maatte Christopher Walken- 
dorf bære Ansvaret. Men sæt nu, at han allige- 
vel blev frikendt paa Herredagen, — og man 
havde set saa galt før — saa var det jo dog 
godt, om han havde andre at drage til Ansvar! 


Og saadanne var det ikke vanskeligt at finde, 
— Peder Munk var i alt Fald snart paa det 
rene dermed. De vedholdende og voldsomme 
Storme af Vest og Nordvest, som havde gjort det 


umuligt at styre Kurs, og som havde rejst en 
Ås 
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saa umenneskelig Sø, de skyldtes Trolddoms 
Kunster, og hvem der havde sat disse i Værk, 
det skulde Admiralen ogsaa nok faa pønsket 
ud. Og de skulde faa en sviende Hale, hver en. 

Peder Munks Stilling til den for Københavns 
Byting og Kongens Retterting i Sommeren 1590 
verserende Trolddomssag har hidtil været uklar, 
trods den Opsigt, den paa Grund af to saa frem- 
ragende Personers Optræden som Rentemesterens 
og Rigsadmiralens maa have vakt. I det fra 
vore Arkiver fremdragne Materiale vil man for- 
gæves lede efter nogen Forklaring paa den Om- 
stændighed, at han begynder med at gøre Rente- 
mesteren ansvarlig for Skibenes Usødygtighed og 
ender med at beskylde nogle gamle Kvinder for 
Hekseri. Man kunde i al Almindelighed sige, at 
Folk i hine Dage ved enhver Lejlighed, hvor 
noget gik galt, var tilbøjelige til at give onde 
Mennesker Skylden. I de havomkransede Skan- 
dinaviske Lande, hvor Befolkningen paa de store 
Kyststrækninger var fortrolige med Søen og Sø- 
livet, maatte der selvfølgelig ogsaa mellem Hekse 
og Troldmænd og -Kvinder gives søkyndige Folk. 
Det er i den Henseende nok at minde om Fin- 
nerne, der over hele Norden nød særligt Ry for at 
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kunne lave Vind, og hos hvem man ligefrem kunde 
købe Sække og Rehknuder med Vind, lige fra en 
laber Bramsejlskuling til en forrygende Storm. 
Og de Ulykker, der alene under Christian III, 
havde ramt Orlogsflaaden, havde ved Rettergang 
og Proces noksom lagt for Dagen, at der var 
Folk herhjemme, der havde lært Finnerne Kun- 
sten af. Første Gang i 1543, da nogle Trold- 
kvinder uden for Helsingør havde forgjort en 
Fliaade paa fyrretyve Skibe, som skulde bruges 
1 Krigen mod Kejseren, saa den ikke paa nogen 
Maade kunde komme ind til Hollands Kyster, og 
anden Gang, da Troldpakket i København 1566 
rejste en Storm under Gotlands Kyst, saa en 
halv Snes Stykker af Flaadens største og bedste 
Skibe gik under med Mand og Mus. 

Uagtet der i Peder Christensens Dagbog over 
Sørejsen ikke direkte fremsættes nogen Formod- 
ning om, at det er Hekse, der har voldet Folkene 
al den Besvær, de har haft, ligger der dog vist i 
hans Udtalelse om, at Skibene d. 28., 29. og 30. 
September »var paa det meste den halve Rejse 
mellem Skotland og Norge, men blev drevet til- 
bage« et Udtryk af en gængs Mening blandt Fol- 


kene om Bord, at der her er sket noget mær- 
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keligt, noget uforklarligt. Den fremtræder saa 
fuldstændig kritikløst, den er saa taabelig, denne 
Udtalelse, at Skibene i tre Døgn under Modvind 
skulde kunne blæses halvvejs over til Skotland 
og tilbage til Norge paa ny, at den nærmest er at 
opfatte som et hvisket Rygte, der er udsprunget 
af en Uhyggestemning om Bord, hurtigt som ved 
Smitte breder sig fra Mand til Mand og kun sætter 


Fantasien og ikke i nogen Maade Forstanden i Be- 


vægelse. Sten Bille har da ogsaa straks ved sin 
Ankomst til Edinburgh fortalt denne Omstæn- 
dighed som det mærkeligste ved Rejsen, ti alle- 
rede i et Brev af 20. Oktober 1589 kan Thomas 
Fowler fortælle Lord Burleigh, at »Steven Beale«, 
— d. e. Sten Bille -— »a Dane« var kommet for 
| nogle Dage siden med Brev fra Prinsesse Ånna 
og med Meddelelser om de frygtelige Storme, hun 
havde været udsat for. »De Danske Skibe havde 
været Skotske Kyst paa en tresindstyve (Kvart-) 
Mile nær, men var bleven kastet tilbage og havde 
maattet søge Ly i et af de norske Sunde.« Efter 
) denne Udtalelse har Flaaden været Skotland langt 
| nærmere end »paa det meste den halve Rejse.« 

De Storme, der rasede ovre under norske 
Kyst, havde ogsaa hjemsøgt Skotlands Kyster og 
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bragt Uro og bange Anelser over Kong Jacob. 
Fra Danmark havde han Underretning om, at 
hans Hustru vilde rejse d. 1. September, og han 
var travlt beskæftiget med at ordne alt til hendes 
festlige Modtagelse. Særlig havde han gjort sig 
stor Umage med at danne en passende Hofstat 
for hende, og det anføres af skotske Historie- 
skrivere som et tiltalende Træk hos ham, at han 
foretrak de Mænd og de Kvinder, der havde 
staaet hans ulykkelige Moder nær og været tro- 
faste mod hende til hendes Død. Jane Kennedy, 
Marie Stuarts fortrolige Veninde og første Kam- 
merfrue, og hendes senere Mand, Sir Andrew Mel- 
ville, Dronningens Intendant og Hofmester, der 
begge havde ledsaget hende til Skafottet og hjulpet 
hende til det sidste, fik de fornemste Æresposter 
hos den vordende Dronning. Men St. Mikkels- 
dag 1589, da Lady Melville under en voldsom 
Storm, vilde gaa over med Færgen fra Burnt- 
land til Leith, kom Færgebaaden i Kollision 
med et andet Fartøj, Baaden sank, og Lady 
Melville og et Par andre Passagerer druknede, 
Og her var man ikke i Tvivl om, hvem 
Stormen skyldtes. Lady Melvilles Svoger var 
den bekendte Memoireforfatter Sir James Mel- 
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vilie, der gør sine Optegnelser umiddelbart efter 
at Begivenhederne har fundet Sted. Og Skylden 
for Ulykken paa Leith Færge hin 29. Septem- 
her 1589 tillægger han meget bestemt de skotske 
Hekse, »der i Forbindelse med deres Søstre i 
Norge havde »brygget« denne Storm for at om- 
komme den uskyldige Dronning. Men det blev 
hendes Hofdame, der kom til at undgælde for 
deres Ondskab. Senere har Heksene selv til- 
staaet deres Skyld.« 

I vore Dage vilde man være tilbøjelig til at 
give en af Skipperne paa de to Fartøjer Skylden, 
ti den fornemme Dames Død skyldtes jo dog 
først og fremmest Sammenstødet. Men i hine 
Tider — og det maa man stadig erindre — var 
en overnaturlig Forklaring altid at foretrække 
for den naturlige. Sir James og Peder Munk 
er begge Børn af deres Tid. 

Men Sir James skulde senere blive belært om, 
at det var danske og ikke norske Hekse, der 


havde været paa Spil. Det har han uden Tvivl 


faaet at vide af ingen ringere end den danske 
Admiral Peder Munk i egen høje Person. Peder 
Munk kom nemlig til Skotland Aaret efter som 
Admiral for de danske Skibe, der d. 21. April 1590 
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sejlede ud fra København for i Forening med 
en skotsk Flaade at føre Kong Jacob, som havde 
opholdt sig i Norge og Danmark fra November 
1589, og Prinsesse Anna over til Skotland. Og 
denne Gang lykkedes det. D, 1. Maj løb Skibene 
lykkelig ind paa Reden foran Leith. 

Som den fornemste af de danske Herrer spil- 
lede Peder Munk en fremtrædende Rolle ved 
Indtoget og den efterfølgende Kroning med alle 
de Festligheder, der sluttede sig dertil. Der er 
næppe gaaet nogen Dag, uden at han og den for- 
nemme skotske Adelsmand Sir James har kun- 
net træffe sammen og snakke sammen om Dron- 
ningens og Admiralens overstandne Besværlig- 
heder. Og der kan da næppe være Tvivl om, 
at Sir James fra Peder Munks egen Mund har 
den Oplysning om Stormene, som han frem- 
sætter Side 369 i sine Memoirer, og som inde- 
holder den hidtil ukendte Forklaring paa hans 
Optræden i Trolddomssagen: »>»Quhilk storm of 


wind was alleged to have been raisit by the 


witches of Denmark, by the confession of sun- 
drie of them when they were burnt for that 
cause. What moved them was a cuff, or blow, 


quhilk the admiral of Denmark gave to ane of 
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the hbaillies of Copenhagen, whose wife being a 
notable witch, consulted her cummers, and rai- 
sed the said storm to be revengit upon the said 
admiral« — d. e. »Hvilke Storme man paastod 
var blevet rejst af Hekse i Danmark, — som 
ogsaa adskillige af dem, der blev brændt 1 samme 
Anledning, aflagde Tilstaaelse om. Grunden til 
at de havde opvakt disse Storme, var den, at 
den danske Admiral engang havde slaaet en af 
Borgmestrene i København; og dennes Kone, 
som var en bekendt Heks, havde lagt Raad op 
med sine Kammerater og opvakt den omtalte 
Storm for at hævne sig paa samme Admiral.« 
Af denne Udtalelse ses det klart og tydeligt, 
at var Kong Jacob overtydet om, at Stormene i 
Efteraaret 1589 skyldtes Heksenes Virksomhed, 
var den danske Admiral det ikke mindre. Og 
det var maaske bl. a. den skønne Enighed — 
de har jo sikkert tit og mange Gange baade 
i København og paa Sejladsen over Vesterhavet 


talt om disse mærkelige Ting med hinanden — 


der havde styrket og udviklet det gode Forhold ' 


imellem dem. Ti at Kong Jacob satte Pris paa 
Peder Munk, ser man af et Brev skrevet d. 25. 
Maj 1590, otte Dage efter Dronning Annas høj- 
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tidelige Kroning, i hvilket Kongen paa det var- 
meste anbefaler Peder Munk paa Grund af hans 
Iver for at befæste en nøje Forbindelse mellem 
Skotland og Danmark. 

Men Admiralen havde det forud for Kongen, 
at medens denne i alt Fald foreløbig maatte 
nøjes med at kaste Skylden paa de skotske 
Hekse i al Almindelighed, kunde Peder Munk 
give sin Mistanke en bestemt Adresse. 


I sin Bog om Mogens Heinesøn o, fl. a. Ste- 
der har Troels-Lund — vildledet af den urig- 
tige Betegnelse af vedkommende Dokument (se 
foran) — henlagt de danske Troldkvinders Virk- 
somhed for at forgøre Kongens Orlogsflaade til 
den lille Ø Fæø. Naar vi over for en Historiker 
af hans Rang drister os til at henlægge den til 
København og til at paastaa, at den er foregaaet 
i den gamle Bys Midte, er det af den Grund, at 
Hovedpersonerne i Forhørene er mere eller min- 
dre gode Bekendte, bosatte Borgere og Borger- 
koner her i Byen. 

Blandt dem, der flere Gange nævnes af Vid- 
nerne, især af et af dem, Maren Mogenses, lægger 
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ger vi straks Mærke til en Mand Jacob Skriver 
og hans Hustru Margrete. Dem beærer bemeldte 
Maren aabenbart med sit særlige Had. Det frem- 
gaar af hendes Udsagn i Forhøret paa Køben- 
havns Byting 1590 d. 16. Juli, hvor hun oplyser, 
»at Margrete Jacob Skrivers var med at forgøre 
Kongens Skibe, at de ikke kom første Gang adt 
(til) Skotland, og at Margrele var lige saa god 
udi Trolddomskunster som hun selv og de 
andre.« Det sidste kan vel kun være anbragt 
for at svække et for nævnte Margrete fordelag- 
tigt Vidnesbyrd. Men det er ikke hende alene, 
hun vil til Livs. Det er tillige, og som det synes 
i højere Grad, hendes Mand Jacob Skriver. Ti 
i samme Forhør vidner hun, at Ane Koldings 
havde bekendt for hende, at Jacob Skriver havde 
bedet hende om, at hun og hendes Fæller vilde 
forgøre Kongens Skibe. Hvilket Vidnesbyrd hun 
siden fremsatte i forstærket Form, idet hun »be- 
kendte og svor, saa sandt hun agtede at blive 
et Guds Barn&x — en mærkelig Bekræftelse af 
en Troldkvinde, skulde man synes, — »at Åne 
Koldings kom til hende og bad hende om, at 
hun vilde lade sin Djævel »Pilhestskou« følge 
hendes Apostel »Smuck« heden til Kongens 
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Skibe og se, hvorledes det var fat med dem, 
efter Jacob Skrivers Begæring, ti Jacob 
havde lovet hende, at de skulde vel blive be- 
lønnet derfore, hvilket hun ogsaa da tilstedede 
hendes Djævel at drage med Ane Koldings der- 
heden.« 

Jacob Skriver bliver altsaa ligefrem beskyldt 
for at have opfordret Ane Koldings og hendes 
Kompagni til at øve Trolddom mod Kongens 
Skibe. 

Det vilde maaske have været heldigt for 
denne Mand, om de strenge Forhørsdommere, 
der havde haft Maren Mogensen for den Dag, 
havde kunnet stævne Ane Koldings ind for Retten 
og af hendes egen Mund faaet at vide, om den 
haarde Beskyldning, Maren havde fremført mod 
Jacob Skriver som den egentlige Anstifter af 
Trolddommen mod Skibsflaaden, ogsaa virkelig 
var sand. Men det lod sig uheldigvis ikke gøre 
at stævne Ane Koldings. Hun havde faaet For- 
fald, om man saa maa sige ulovligt Forfald. Det 
er nemlig hende, vor Ven Peder Christensen, 


der atter paa Landjorden benytter sig af det 


klassiske Sprog, omtaler i sin Dagbog, naar han 
1590 under d. 15. Juni kort og godt skriver: 
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Cremata est venefica Dieffevels mater, d. vV. s. 
1590 d. 15. Juni blev Troldkvinden »Djævelens 
Moder« brændt. 

Inden vi gaar videre i denne Heksedans, som 
endte med, at adskillige Kvinder dansede lige 
lukt ind i Ilden, der var beredt for dem paa 
Gammeltorv i København, hvor nu Guldæblerne 
springer i Christian IV.s smukke Vandspring, 
turde det maaske være heldigt at udrede, hvad 
vi veed om de alt nævnte Personer, Jacob Skriver 
og Margrete, Maren Mogenses og Ane Koldings 
alias Djævelens Moder — et Navn hun vel næppe 
havde faaet for sine Dyders Skyld, — samt sidst- 
nævntes »Djævle« og »Apostle«. 

Vi behøver blot at gaa lidt videre i Peder 
Christensens Dagbog for at finde Jacob Skriver 
nærmere betegnet. S, A. under 22. August skriver 
han: Hafniam venit carceratus Jacobus Scriba, 
consul remotus, d. e. kom afskediget Borgmester 
Jacob Skriver, fængslet til København. Og der- 
med er vi et langt Stykke fremme, ti der er dog 
nogle Veje til Kundskab om en københavnsk 
Borgmester. Men det, som interesserer os først 
er de to Spørgsmaal, 1) hvad hedder hans Kone 
og 2) kan det være ham, Peder Munk over for 
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Sir James betegnede som Bailief, hvem han i 
sin Tid havde givet et Slag, og hvis Hustru han 
omtaler som »en bekendt Heks«. 

Ved nærmere Eftersyn viser det sig da, at 
Jacob Sørensen Skriver, der 1572 blev Borg- 
mester i København efter fra 1565 at have været 
Byfoged, var gift med Margrete, sal. Esben Vra- 
gers, og altsaa uden mindste Tvivl den samme, 
som af Troldkvinden Maren Mogenses (se foran) 
beskyldes for at have været den egentlige Stifter 
af Trolddomsværket over for Skibsflaaden. Og 
til Besvarelse af det andet Spørgsmaal har vi et 
Vidneudsagn af Hans Benszer Skomager, »at 
Margrete i tyve Aar havde haft Ry for Trold- 
dom«, hvilket bekræftes af et andet Vidne, nem- 
lig Skipper Laurits Jyde, der forklarer, at Mar- 
grete, allerede paa den Tid hun havde Esben Vra- 
ger, d. v. s. allerede medens hendes første Mand 
levede, var udlagt for Trolddom. Hun var altsaa 
efter disse Folks Vidnesbyrd af den almindelige 
Mening stemplet som Troldkone og kunde saa- 
ledes nok af Peder Munk betegnes som en be- 
kendt Heks. Her skal blot indskydes den Be- 
mærkning, at enhver ældre Kone, der gav sig af 
med at hele Saar og maale for Sygdom — kort 
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sagt, der som »klog Kone« vidste lidt mere end 
andre, stod i Fare for at blive opfattet som 
|| Troldkone. 
Di ; i Hvis vi nu kan betragte Jacob Skriver som 
"Ab »one of the hbaillies of Copenhagen«, vil der 
HE Å ikke kunne være Tvivl om, at det var ham, den 
| hidsige Admiral engang havde givet et Slag eller 
et Stød, og som for at hævne sig havde rejst 
/ Stormen ved sin troldkyndige Kones Hjælp. 
Jacob Skriver var Borgmester og maatte som 
saadan paa engelsk kaldes alderman eller mayor. 
Men den engelske alderman svarer ifølge Jamie- 
: son's Dictionary of the scottish language (1867) til 
| skotsk baillie, og Jacob Skriver Borgmester be- 
tegnes saaledes med fuld Ret af Peder Munk 


som »one of the hbaillies of Copenhagen.« 
Om Maren Mogenses kan vi efter Køben- 

i havns Diplomatarium oplyse, at hendes Mand 

hed Mogens Fisker, og at hun i 1578 var an- 
NE klaget for at have »forgjort« Jørgen Doblere 
MR samt ved Nævningemænds Dom blev dømt til 
i | Baalet, hvilken Dom ved Christopher Walken- 
Å: ) | dorfs Mellemkomst blev kasseret paa Grund af, 
i | | at Nævningene ikke havde været omhyggelige . 
i: nok i deres Undersøgelse af Sagen, hvorfor de 
ii: 
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fik Ordre til at ransage den paa ny for »grangif- 
fueligen at overveje och forfare«, hvorledes det 
egentlig forholdt sig, om Vidnerne var sandrue 
og ikke Anklagedes Avindsmænd eller letfærdige 
Folk, samt til »at give bedre Agt paa deres Ed 
og Tov (Dom), end de nu gjort haver,« 

Det vil med andre Ord sige, at Rentemesteren 
beder de gode Nævningemænd dømme om igen 
og lægge større Samvittighedsfuldhed for Dagen, 
end de hidtil har gjort. | 

Og dette er af nogen Interesse, ti det viser, 
at Rentemesteren saa kritisk paa Nævningemæn- 
denes Afgørelser i slige Sager, og ikke — som 
Peder Munk og saa mange andre — blot havde 
Hast med at faa Synderen kastet paa Baalet. 

Maren Mogenses slap i 1578 med Skrækken. 
En Smule ufortjent — i alt Fald efter Tidens 
Maalestok — ti hun viser sig elleve Aar senere 
at høre til Gammel Eriks haandgangne Kvinder, 
eller med andre Ord, at være veritabel Heks. 

Der gaves altsaa virkelig Hekse i de Tider? 

Ja, der gaves Kvinder, som Samtiden, ikke 
blot jævne, uvidende Folk, men Tidens lærdeste 
Mænd, fuldt og fast troede kunde hekse. Nu er 


det Overtro at tro paa Hekse — den Gang vilde 
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det være Vantro ikke at tro derpaa. Troen paa 
Djævlebesættelser — og enhver Troldkvinde eller 
Heks havde frasagt sig Samfundet med Gud og 
var besat af Djævelen — lærtes af Kirken, den 
protestantiske som den katolske. Der var Hekse 
il. i tili Tusindvis, ja, i ti Gange ti Gange Titusind- 
vis; de var ifølge Biskop Peders Plades Ord »utal- 
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' DE lige som Solegran.« 
| | Og mange af disse Kvinder troede fuldt og 
fast om sig selv, at de kunde hekse. 

Man ser i Reglen fremsat, at det særlig var 
| de værgeløse og de retløse i Samfundet, som op- 
traadte som eller udlagdes som Hekse. Men det 
er ikke rigtigt, om end man ganske naturligt 
| ofte maa søge dem blandt de underkuede og 

fortrykte, som kunde have rig Anledning til Mis- 
undelse og Had; eller søge dem blandt dem, der 
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f ikke havde fysisk Magt til at hævne sig for de Li- 

LÅ delser, som enkelte eller Samfundet voldede dem, 
ba men som havde den ærligste Villie til at gøre 

i den eller den eller den hele Menneskehed al 
Be mulig Skade og Fortræd. Men som foruden 
: i i Villien kun havde Munden til at hævne sig med 
| | | ved at udslynge Forbandelser og onde Ønsker. 


Mangen arrig, gammel Kærling har maattet 
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bøde med sit Liv for et ondt Ønske eller for 
en kraftig Forbandelse, hvad enten der tilsyne- 
ladende fulgte en Opfyldelse efter eller ej. Det 
maatte den gamle Kone i København, om hvem 
vi har en Beretning fra Midten af 1600-Tallet, 
bekende: 

Det har sig tildraget 1567, at udi S. Nikolai 
Kirke er en gammel Kvinde fremkommen, som 
efter foregaaende Forlovelse vilde lade sig vie ved 
hendes syvende Mand, hvilket, der det røgtedes, 
da holdt alle Folk udi København det for meget 
vidunderligt, hvorfor at mange kom til Kirken 
om Morgenen til Froprædiken at ville se derpaa, 
og der Vielsen for Korsdøren efter Prædiken 
skulde angaa, da trængte alle Folk sig til at 
ville se den unge Mand og den gamle udlevede 
Kvinde, hvilket gav en meget stort Bulder, 
Opløb og Trængsel, at Præsten næppelig kunde 
have Fred og Ro til at vie dem sammen, saadan 
en stor Trængsel var der den Tid for Kors- 
døren at ville se den unge Mand og den meget 
gamle udlevede Kvinde, at den ene den anden 
ruskede og tuskede. Der den gamle Kvinde 
det saa, blev hun vred og sagde, saa de, der 
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otte Dage andet at tage vare end mig. En Part, 
som det hørte, gave sig ingen længer Tanke 
derom, men andre lagde disse Ord paa Hjerte; 
men se, hvad der skete, og ligesom hun truede 
og sagde, saa gik det, og Søndagen derefter, da 
gjorde hun det saa med Trolddoms Kunst til 
Højmesse, at der blev et stort Mørke og Oprør 
udi Kirken, at ingen kunde mærke, hvorfra det 
kom, derved alle forskrækkedes, og den ene sig 
imod den anden vilde forsvare, somme søgte 
udi saa stor Mangfoldighed til Dørene at ud- 
komme, saa Kapper og Kaaber ginge udi Løbet, 
en Part derudover bleve knugede, traadte og 
trængte, at de langsomlig Tid det ikke forvinde 
kunde, og mange gave sig ud af Vinduerne. 
Der Almuen kom sig noget igen, erindrede de 
dem, hvad Ord de tilforn havde hørt af hende, 
der hun forgangen Søndag var Brud, hvilke Ord 
de gave Øvrighedeu her udi Staden tilkende, 
hvorefter blev befalet at tage hende og hensætte 
hende, da efter hendes egen Bekendelse om 
dette og andet mere ondt, som hun udrettet 
havde, blev hun med andre flere, som hun 
udlagde, her for Kjøbenhavn brændt. 

Det var jo da soleklart, at denne Kvinde 
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kun kunde have sin Magt fra Djævelen. Og det 
fandt man endnu mere afgjort, da man senere fik 
at vide, at samme Mørke ogsaa havde lagt sig 
over Stockholm og vakt stor Skræk og For- 
færdelse der. Nu veed vi, at det skyldtes en 
Solformørkelse, som fandt Sted 1567 d. 9. April. 

Det hører nu vel til Sjeldenhederne, at en 
gammel Kærlings arrige Udbrud fik et saa stor- 
slaaet Efterspil. Det var jo heller ikke alle 
Hekse, .der var lige dygtige, og det var vel kun 
de kyndigste, der kom med til Luftfarterne og 
fik Lov at danse med paa Bloksbjærg. Der 
skelnes dog først i Christian IV.s Recess af 1643 
mellem de virkelige, udøvende Troldfolk og dem, 
der søgte deres Hjælp. »Hvis (Hvad) rette Trold- 
folk belangendes er, som med Djævelen sig be- 
bundet have eller med hannem omgaas, med 
dennem skal forholdes efter Loven og Recessen«, 
m. a, Ord: de skal brændes, »medens de, som 
sig med saadanne Folk indvikle og ved deres 
(d. e. saadanne Folks) Trolddom sig understaa 
noget at lade forrette, skulle straffes paa deres 
Hals (d. e. halshugges) uden al Naade.« 

Men for Lægmands Øjne var alle, som gav 
sig af med Trolddom, lige gode. En Forbandelse, 
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HR W en Trusel eller et ondt Ønske, udtalt af en 
| | i krumrygget, rynket gammel Morlil, helst med 
ai en Krykkestok i Haanden og en Kat ved Siden 
, I var tilstrækkeligt til at rejse Anklage for Trold- 
j k dom. Det var Tanken, Villien, som laa bag 

il Forbandelsen eller det onde Ønske, der var. det 

j afgørende. Villien til det onde var — i smaat 


som i stort — som en lille Finger, der blev 
| . strakt ud til det ondes Fyrste, for at faa hans 
Hjælp, og ved hvilken han trak ikke blot Haanden, 
men den hele Person hen til sig. 

Det var dog ikke nødvendigt at være en 
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gammel rynket Morlil med en Kat o.s. v. for 
at tildrage sig en Anklage for Trolddom, om 
; Å end det, som sagt, her i Danmark hyppigst var 
gamle Koner, det gik ud over. Beskyldninger 
i for Trolddom kunde rejses mod Folk af alle 
| Aldre og alle Stænder, Fattige som Rige, Mænd 
som Kvinder. »Mistanke opstod mod Folk af 
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ns. aldeles modsatte Aarsager: Skønhed og Hæslig- 
Å | | hed, Forstand og Dumhed, Sundhed og Svage- 
é ) . lighed, Rigdom og Armod, — alt, naar det fandt 
i. Sted i en ualmindelig Grad. Slægtskabet med 


en Beskyldt eller Mistænkt var altid farligt; men 
ogsaa andre Motiver viste sig her virksomme: 
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| 


Had og Hævn, Misundelse, Vellyst og Vinde- 
syge.« (Werlauff). Enhver, der sad inde med 
særlige Kundskaber paa Lægekunstens eller Natu- 
rens Omraade, har fra den tidlige Middelalder 


r— 


været udsat for at blive betragtet som trold- 
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fremragende, ydre Egenskaber formaaede at øve 
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et vist Herredømme over andre. Man kunde 
ved Pariserhoffet : Begyndelsen af 1600-Tallet 
aldeles ikke fatte det Herredømme, som den 
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hæslige, men kloge Marquise d'Ancre, født Eleo- 
nora Dori havde vundet over Dronningregenten 
Maria af Medici, Henrik IV.s Enke, og som hun 
benyttede til at skaffe sig og sin Mand Æres- 
poster og Formue. Der var kun een Forklaring: 
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Hun havde daaret Dronningen ved Trolddom. 
Først efter Mordet paa hendes Mand vovede 
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man dog at anklage hende. Men paa Dommernes 
; Spørgsmaal, ved hvilke Midler hun havde op- 
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naaet sit Herredømme over Dronningen, svarede 
hun: Ved den Overlegenhed, som en stærkere 
Villie altid øver paa en svagere. Dette Svar er 
uden Tvivl forekommet Datiden lige saa gaade- 
fuldt, som det forekommer os indlysende. Ti 
É det maa erindres, at hin Periode kendte lige 


SÅ ON in i å 2 
KER saa lidt til Sjælelivets Love som til Naturens 
|: 4 e Love. For den maatte nødvendigvis alt, hvad 
i HR Videnskaben i vore Dage henfører under Sug- 
Fi sestion og Hypnotisme, komme til at staa som 
| et Udslag af overnaturlige Magters Indgriben. 


Og det var kun yderst faa, der havde nogen 
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| i 5: Forstaaelse af Villiens naturlige Magt, saaledes 
ER som den omtalte franske Markise, der blev 
| y brændt som Heks i 1617, eller Theophrastus 
| | Paracelsus, der udtaler de mærkelige Ord: Alene 
RE » min Villie formaar at slaa et Menneske ihjel. 
fk Mennesket er et svagt og hjælpeløst Væsen 
EA og var det paa 1500-Tallet i endnu højere Grad 
Ha end i vore Dage. Derfor søgte det, naar det 
[i ' gjaldt, Hjælp uden for sig selv, enten hos Gud 
| eller Djævelen. Og den sidste forekom stundom 
Ål de stakkels, syndefulde Mennesker ligesom mere 
i: | tilgængelig, nemmere at komme ud af det med, 
|) end Kirkens og Præsternes strenge Vorherre. Og 
han var let at faa fat paa. Man behøvede 
ifølge Folketroen over alt i Europa blot at for- 
i N. skrive sig til ham med et Par Draaber af sit 
Å å Blod paa en Lap Papir, eller tre Torsdage i Træk 
Ø i paakalde ham under bestemte Ceremonier, saa 
|. 
AR | 
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skulde han nok indfinde sig. Saa blev man mær- 
ket af Djævelen med hans Tunge eller Finger 
paa et eller andet hemmeligt Sted paa sin Krop, 
og blev derved sat i Stand til uden Smerte at 
lide Tortur, blev indskrevet i Djævelens Proto- 
koller af en dertil beskikket Registrator og fik 
en Opskrift paa Heksesalver at smøre sig med 
for at kunne foretage Rejsen til Hekkenfeld 
(Hekla), Kullen, Bloksbjerg, eller hvor Heksene 
nu samledes. Men det vigtigste af det hele var, 
at man, efter at have forsvoret sin kristne Daab 
og frasagt sig ethvert Samfund med Gud, fik en 
»Djævel viist ind« i sig, som det hed i Datidens 
Sprog, blev begavet med en Underdjævel, der 
altid skulde være rede til at hjælpe Vedkom- 
mende især ved at fare rundt og stifte ondt. 
Denne Underdjævel, eller Djævleunge om man 
vil, hvormed Vedkommende blev besat, havde et 
langt finere Legeme end Mennesker, saa han 
kunde tage Bolig i andre Væsener, uden at disse 
mærkede noget. Hyppig indlogerede han sig i 
en Kat, men optraadte dog ogsaa som en Muld- 
varp eller et eller andet Insekt. I Troldkvin- 
dernes Sprog betegnes denne Djævleunge som 
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deres »Dreng« eller »Apostel«. De kunde be- 
væge sig med den utroligste Hurtighed og kaldtes 
med de særeste Navne, 

Den hele Tro paa Heksene, deres Sammen- 
komster paa bestemte, afsidesliggende Steder, 
deres Forhold til Djævelen og Virksomhed i det 
ondes Tjeneste, hviler paa Kirkens gennem Åar- 
hundreder prækede Lære om Djævelen og hans 
Redskabers Magt til at volde Ulykker og For- 
træd, fremkalde Uvejr, Sygdom og Pest; paa Mid- 
delalderens opskræmte Fantasi samt endelig paa 
Virkningen af Heksesalverne, der var lavet af 
forskellige paa Nervesystemet stærkt virkende 
Giftstoffer. Under Paavirkning af disse Salver, 
som ingen kendte bedre end Middelalderens urte- 
kyndige »kloge Koner«, faldt man i en dyb Søvn 
med »Flyvefornemmelser« og stærkt erotiske 
Drømme, der i hin Tid, hvor Fantasien spillede 
en saa stor Rolle, har haft en bestemmende Ind- 
flydelse paa Forestillingerne om Hekseudflugterne 
til Bloksbjerg 0. s. V. 

Maren Mogenses og Ane Koldings kunde alt- 
saa smigre sig med, at de — ikke blot i den 
offentlige Mening men i deres egne Tanker, — 
hørte med til Djævelens Hofstat. Og det er 
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sikkert uden for al Tvivl, at de smigrede sig An 
dermed og gjorde sig til af den Magt, de bildte g 
sig ind at besidde. Tegnet paa, at de var ind- LØ 
skrevne, var, at hver havde sin »Dreng« eller É 
»Apostel«. Denne Betegnelse antyder uden Tvivl 


| 
et vist Sammenhæng mellem Hekseprocesserne ER p 
og Kætterprocesserne, den katolske Kirkes frygte- | 
lige Forfølgelser over for de gammel-evangeliske ' 
Menigheder. De blev beskyldt for at have fra- | 
sagt sig Samfundet med Gud og Kirken og for | 
at have sluttet Forbund med Djævelen. Og deres | 
fromme, vandrende Lærere, Apostle kaldte de | 
dem, blev grebne og henretiede som Djævelens 
Udsendinge, hvor de blev truffet. Herfra stammer 
uden Tvivl Betegnelsen »Apostel« for Heksenes, 


af Djævelen tilsendte Dreng eller Bud. 


Inden Peder Munk for anden Gang satte 
Kursen efter Skotland, har han sandsynligvis RE 
indgivet sin Anklage mod Christopher Walken- 
dorf og stævnet ham til at møde for Herre- 
dagen i Kolding. Over for Jacob Skriver og 
Hustru har han foreløbig maattet se Tiden an. 


Der maatte først skabes en offentlig Mening imod 
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dem, inden han kunde skride til at anklage en 
af Byens Borgmestre for Trolddom paa Grund- 
lag af, at han selv havde slaaet ham, altsaa af 
en Voldshandling fra hans Side. 

Da Admiralen d. 21. April med Sejl og Flag 
i Top og under Stykkernes Torden og Kirke- 
klokkernes Ringen, med det skotske Kongepar 
om Bord, lettede sine Ankre og løb ud af Havnen 
forbi St. Anne Bro, sad Ane Koldings sandsyn- 
ligvis alt i »Prisonet«, det gamle Munkefængsel 


VR i Graabrødrekloster, nu Graabrødretorv Nr. 11. 
Å Hun var, som hendes Tilnavn — Djævlens Moder 
LÅ — antyder, en navnkundig Troldkvinde, som det 
KØ var en let Sag for Øvrigheden at faa Haand i 
kr Hanke med. Om Admiralen har vidst, at hun 


paa en eller anden Maade stod i Forbindelse 
med Borgmestrens Hustru og i den Anledning 
har faaet hende sat i Hullet, kan ikke nu af- 
gøres. Men det gjaldt blot at faa fat paa en 
af Byens Troldkvinder, ligesom det gælder at 
faa fat paa Enden af en Traad. Den ene trak 
den anden med sig. Man vidste af Erfaring, at 
den ene Heks, naar hun selv havde bekendt, 
altid angav andre. Naar Peder Munk kom hjem 
fra Skotland, vilde der mulig være kommet saa 


Buet BR ETS UR BE ÆT 
= . Hg 
g GD : båse 37 < arge ER Eg rare ; ; = 
re a £ ie 
ØS SEN ERE Eg rn. SPREE Hr NE BD 


z ernirnnt den ESKE NEEN 
RER RD MES fr 


å E Dyi SN KE i 
SES hy Fa 
ALS RG 


45 


meget frem, at han paa Embedsvegne, som den 
hvem Kongens Datter og Skibe havde været be- 
troet, kunde finde det rigtigt at træde op. 
Hvilke Misgerninger Ane Koldings var be- 
skyldt for, vides ikke. Hendes Sag var for paa 
Bytinget, der efter ældgammel Skik holdtes under 
aaben Himmel. Fra Slutningen af 1400-Tallet 
holdtes det foran Raadhuset ud til Gammeltorv, 
imellem Trappen og den nordlige Gav!, altsaa 
hvor nu de forreste Drosker holder til venstre 
for Fliserækken fra Nygade over imod Frederiks- 
berggade. Her sad Byfogeden med Sværdet, 
Symbolet paa Lovens Magt, og Byskriveren paa 
den ene af »Tingstokkene« eller Bænkene, og 
paa en Bænk paa hver Side sad Tingmændene. 
I Midten sad den Anklagede paa »Tyvestenen«. 
Den fjerde Side var endelig lukket med en fjerde 
»Stok« eller Bænk (Række), hvor Fogedsvende 
og Bysvende havde Plads for at bevogte Ankla- 
gede. Tinget holdtes saaledes »inden fire Stokke« 
og var et fredhelligt Sted, idet Byfogden altid 
aabnede Retten med at lyse Fred over Tinget. 
Men saa meget veed vi, at da Ane Koldings 
omkring d. 20. Maj af seksten Nævningemænd, 
der var »opkaldt paa Tinge« i den Anledning, 
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e blev dømt til Baal og Brand for Trolddoms- 
sager, hvilken Dom blev stadfæstet af Borg- 
mestre og Raad, havde hun intet bekendt om 
Æ Skibsflaaden, og det uagtet hun var bleven pin- 
lig forhørt — hvilket skete inde i Raadhuset, 
hvor Pinebænken m. m. forvaredes. Men det 


er dog tydeligt, at der var dem, der troede, hun 


5 = xl 
eger RR REDE 


i vidste nogen Besked derom, og at der Mand og 
|) Mand imellem var hvisket meget derom. Tirs- 
dag 26. Mai lod Byfogden Peder Fransen Byens 


tre Sognepræster gaa til hende »om Aftenen mel- 


i lem 8 og 9, da det var begyndt at blive mørkt. « 
AM Dette vakte megen Opsigt, ti »alle slige Sager 
( skulle forhøres paa Raadhuset og Bytinget af 
KR verdslig Øvrighed og ikke udi Vinkeler (i Kroge) 


af gejstlige Folk om Nattetide«, og skaffede kort 
efter Byfogden en Retssag paa Halsen. Da han 


imidlertid kunde godtgøre, at Præsterne var sendt 


Faa til Ane Koldings, der alt havde faaet sin Dom, 
for at trøste hende med Guds Ord og ikke for 
| at udspørge eller forhøre hende, samt at det var 
'æ sket efter Ordre fra Christopher Walkendorf, 
Å i blev han kendt fri for al Skyld. Men Sagen har 
( for os sin Interesse, eftersom den viser os, at 
Rygtet allerede paa den Tid havde udpeget for- 
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skellige Kvinder i København som skyldige i 
Flaadens Uheld samt giver os Navnene paa en 
Del af dem, som vilde disse Kvinder til Livs. 
Det ses da, at det er Marcus Hess, forhen By- 
foged og Borgmester i Staden, Albert Pedersen 
forhen Byfoged, Peder Andersen, siden Byfoged 
og Anne Hansdatter, Enke efter Raadmand og 
senere Byfoged Claus Rytter, — der anklagede 
Peder Frandsen for at have misbrugt den Myn- 
dighed hans Embede gav ham ved at lade Præ- 
sterne og andre faa Adgang til den fængslede 
Troldkvinde, ti han burde »haffue tilbørlig och 
flittig Indseende, at ingen Sager underslogis eller 
forthagdis (d. e. fortiedes), meden att thend ene 
Parrtt saawell som thend anden bleffue forhulpen 
(hjulpne) till thett, som ret er,« 

Hvorledes det kunde tilkomme disse Borgere, 
der mærkeligt nok alle havde beklædt eller kom 
til at beklæde Embedet som Byfoged, tillige med 
Byfogedenken Ane Hansdatter, at tage sig af 
Peder Frandsens Embedsførelse i en saadan 
Sag og i den Anledning indstævne ham for 
Herredagen, faar staa hen; men Kærnen i Sagen 
var den, at de ansaa Peder Frandsen for at 


være »vildig udi Sagen«, d.v.s. partisk, efter- 
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som hans Søster var gift med en Søn af en af 
de »berygtede Kvinder«. 

Omtrent halvtrediehundrede Aar senere ud- 
taler den retslærde Kolderup Rosenvinge, at 
Rentemesteren Christopher Walkendorf næppe 
har været ganske uvildig i Sagen. Han tænker 
sig, »at Walkendorf paa en eller anden Maade 
kunde være interesseret i ved Præsternes Hjælp 
at faa udbragt en Bekendelse af Ane Koldings i 
Henseende til Skibsflaaden, hvis Uheld da ikke 
kunde tilregnes ham.« 

Nu skulde man vel synes, at den Forseelse, 
der mulig var begaaet paa Værftet med Skibenes 
Udrustning, var lige stor, hvad enten Stormen 
skyldtes Troldkvinder eller havde naturlige Åar- 
sager. Skibene var blevet lække og havde ikke 
kunnet holde Søen, det var Udrustningens Skyld. 
At Vinden havde staaet saa stift i Vest—Nord— 
Vest og havde været saa voldsom, at det havde 
været umuligt at naa frem, det var Troldkonernes 
Skyld. Men et saadant Raisonnement vilde blot 
lægge for Dagen, hvor vanskeligt man i vore 
Dage har ved at sætte sig ind i hin mørke- 
rædde Tids Tankegang. Fik man med Mørkets 
Magter at bestille, saa hørte alt Raisonnement 
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op med det samme, og alle Ulykker kunde skrives 
paa deres Regning. 

Ane Koldings var, trods Præsternes Trøst og 
Formaninger, alt for brødebetynget endnu, til 
at kunne gaa Døden imøde med Ro. Det viser 
sig nemlig, at der, vistnok senere samme Aften 
var kommet fire Kvinder og havde »for Guds 
Skyld været begærendes at maatte komme samme 
Åne Koldings til Ords.« De var nu ikke alle fire 
lige ivrige, de tre var nærmest gaaet med, fordi 
den fjerde saa indstændig havde bedt dem derom, 
men denne ene, hvem det var saa magtpaalig- 
gende at komme til at tale med den fængslede 
Troldkvinde, og som desværre ikke er navngivet, 
blev af vedkommende Øvrighedsperson, hvem 
siges ikke, kendt som en af dem, der var »ud- 
lagt for Trolddom«, d. v. s. udpeget som Heks. 
Og som en klog Mand lod han da kun de tre 
komme ind til Fangen sammen med Byfogeden, 
Slotsfogeden, Slotsskriveren og Tolderen, og kun 
1 deres Nærværelse fik de Lov at tale med Ane 
Koldings, medens den fjerde, som havde været 
saa ivrig efter at komme hende til Ords, maatte 
blive udenfor. Og for disse Mænd og Kvinder 


aabenbarede Ane da, at Skibsflaaden ved Trold- 
4 


0 


dom var bleven hindret i at naa skotske 
Kyst. 

Dette gav Anledning til, at Dødsstraffens Fuld- 
byrdelse foreløbig blev udsat. I Overværelse af 


Præsterne gentog hun sin Tilstaaelse, hvilket 
medførte, at forskellige Kvinder i København 
blev fængslet som medskyldige, medens en Del 
andre maatte sætte Borgen for deres Tilstede- 
blivelse, og Jacob Skriver blev afsat fra sin 
Borgmesterbestilling. Og da man derefter ikke 
kunde faa mere ud af Ane Koldings, blev hun, 
som optegnet af Peder Christensen, d. 15. Juni 
brændt, uden Tvivl paa Gammel Torv, til stor 
Opbyggelse for Menigheden, men mest dog for 
de nylig fængslede Koner, der sad i »Trold- 
kvindefængslet« i Kælderen under Raadhuset og 
kunde høre alt, hvad der foregik paa Torvet og 
levende sætte sig ind i deres egen, snart fore- 
staaende Skæbne. 

Vi har endnu et Ord paa Dansk, som levende 
maler en Troldkvindes Død paa Baalet. Det 
er Ordet »en Troldkærling«. Alle kender disse 
smaa kegledannede Figurer, der laves af vaadt 
Krudtmel, og som — antændt fra Toppen — 


fusende og sprudende langsomt brænder ned. 
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Da man — om for at forhøje Pinslerne eller 
gøre Scenen paa Baalet mere virkningsfuld, faar 
staa hen — bandt Poser med Krudt fast paa 


Kroppen af den ulykkelige, som efterhaanden 


fusede og sprudede af, vil man forstaa det uhygge- 
ligt malende i Udtrykket en Troldkærling. 

Blandt de Kvinder, som Ane Koldings ud- 
lagde som sin Medskyldige, var der enkelte, hvis 
Navne det ikke overraskede Københavnerne at 
høre i denne Forbindelse, som for Eksempel 
Maren Mogenses, der mulig var den første af 
de fire Koner, som særlig havde ønsket at faa 
Adgang til Ane Koldings, og som for et Syns 
Skyld havde faaet de tre andre med. Mere For- 
havselse vakte det vist at høre at baade en 
Borgmester og hans Hustru var indblandet i Sa- 
gen, men allermest overraskede det dog sikkert 
at høre, at Ane havde udlagt en Kvinde, som 
næsten hørte til Kongens Folk, nemlig kgl. Maje- 
stæts Kældersvend, Jesper Skammelsens Hustru, 
Ane Jespers. 

Der var da ogsaa dem, der ikke vilde tro 
derpaa og blandt dem den unge, endnu ikke 
myndige Konge. Derom vidner det Brev, han 
udstedte 1590 den 18. Juni. 
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Till borgemestre, raadmendt och bye fougit 
wdi Kiøpnehauffen. 

Christianus 4te%, Wor gunst til forn. 
Wider, att os elskelige Jesper Skammelsen, 
wor wiinskenck, sig wnderdanigst for os 
haffuer becklagit, huorledis hans håstru 
skal werre kommen wdi nogen ordt ock 
råckte hindis goude nauffn ock lempe an- 
rørendis formedelst nogen wdediske och 
skarnsfolck, for huilcken sag hun och motte 
sette borgen, oc wel att formoede, att sker 
skulle werre thi, som hinde wiidere skulle 
epterstande oc icke lade hinde niude thend 
borgen, som hun allerede satt haffuer, 
huorfore hand oc wnderdanigst haffuer 
werrit thenne wor forskrift thil eder be- 
gierendis, att hand paa forskreffne hans 
håstrues wegnne thil ald rette motte for- 
hielpis. Tha epterdi hand daglig er wdi 
wor thieniske ock wij hannom saa wel som 
hans håstru gierne thil rette wille for- 
hielpe wdi theris retferdige sager, bede wij 
eder och wille, attj haffue en thilbørlig in- 
sehende wdi hindis sag och icke thilstede 
hinde emoed lougen eller receszen att wfor- 
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rettis wdi nogre maade. Ther med sker 
wor willie. Befalendis eder Gud !« 


I Juni Maaned, maaske tidsnok til at se Ane 
Koldings blive kastet paa Baalet, kom Peder 
Munk tilbage fra den pragtfulde Brude- og Kro- 
ningsfærd i Skotland. Og da der nu forelaa en 
Tilstaaelse om den mod hans Flaade udøvede 
Forbrydelse, har han uden Tvivl straks, som den 
der var nærmest til at tage sig af Sagen, anklaget 
de alt udlagte Kvinder med alle deres Hjælpere 
for Trolddom og stævnet dem ind for Køben- 
havns Byting. 

Det første Skridt, der var at tage, var at sikre 
sig, at ingen af dem unddrog sig Rettergang ved 
at flygte. Det opnaaede man ved at fængsle dem, 
som intet ejede, og fordre Kaution — Borgen — 
af dem, der havde nogen Formue. Til de første 
hørte Karen Vævers, Maren Mads Bryggers, 
Maren Persen — der senere hængte sig i Fæng- 
selet — Maren Mogenses, som vi alt har gjort 
Bekendtskab med, og Annike Lambs. Til de 
sidste hørte Margrete Jacob Skrivers, Ane Jesper 
Vintappers og Kirsten Søndags. En Troldkone, 
der spiller en stor Rolle i Sagen — hun synes 
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at have været en Slags Overheks —, men hun 
forekommer kun under Betegnelsen »den Bonde- 
kvinde«, —— findes ikke mellem de anklagede 
Kvinder, Hun synes pludselig at være forsvunden, 
og man fristes til at tro, at det er hende, som 
Peder Christensen omtaler i sin Dagbog under 
22. Juni: Laqvea finivit vitam suam mulier (d. 
e. hængte en Kvinde sig) paa Købmagergade. 
Hvis det er Tilfældet, har hun altsaa følt sig 
saa brødebetynget, at hun har valgt at gaa ud 
af Spillet paa egen Haand. 

Om Karen Søndags har det ikke været mu- 
ligt at skaffe nogen Oplysning. Margrete Jacob 
Skrivers og Ane Jesper Vintappers har uden 
Tvivl været gode Bekendte og sandsynligvis no- 
get til Aars. Den førstnævnte havde været gift 
en Gang før, og den sidste havde en Søn, der 
var saa gammel, at han var gift og hjemfaren, 
nemlig med Peder Frandsens Søster. Jacob Skri- 
ver og Jesper Vintapper var 1576 blevet Brødre 
i Danske Kompagni. Medens vi om den første 
ikke ved stort mere end dette, og at han 1565 
var bleven Byfoged og siden blev Borgmester, 
har vi en Del Oplysninger om Jesper Vintapper. 

I 1567 eller kort før maa han vist være kom- 
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men i Kongens Tjeneste; 1574 fik han af syn- 
derlig kgl. Naade Bolig under »Harniskkammeret « 
— vistnok nuværende Nr. 8 — paa Amagertorv, 
og 1578 gav Kongen ham af sin synderlige Gunst 
og Naade saa og for Troskab og villig Tjeneste 
»Gaasebryggergaarden« ved Vandkunsten, d. e. 
Stedet paa Hjørnet af Gaasegade — egentlig Gose- 
gade — Vandkunsten og Møllebækken, gennem 
nuværende Løngangsstræde, hvor det svære Goseøl 
var bleven brygget. Paa denne Tid er han vist 
bleven gift med en Enke med Formue, ti i 1584 
kan han købe en Gaard paa Amagertorv ved 
Siden af Hans der Hundts Apotek for »ti-hun- 
drede gode, gamle Dalere«. Jesper Vintapper 
var saaledes ligesom hans Ven og Gildebroder, 
Borgmesteren, en velstaaende og anset Mand, 
da Ulykken brød ind over ham. 


Da vi kun har Brudstykker af Forhørene, er 
vi ikke i Stand til at opgive, naar de er begyndt, 


men det er sandsynligvis sket i Juni Maaned. 
Den første Vidneafhøring, der er optegnet, er 

af 1590 den 13. Juli. Paa den Dag mødte Karen 

Vævers for Retten og forklarede, at hun selv til- 
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lige med Kirsten Søndags og »fornævnte Bonde- 
kvinde« havde været henne hos Magrete Jacob 
Skrivers. Og der bad Bondekvinden Karen Væ- 
vers om at sende hendes Apostel Langinus ud 
til Kongens Skibe, »der de skulde adt (til) Skot- 
land at fordærve og omkomne den«. Og Karen 
Vævers føjer til i sit Vidnesbyrd »at hun ikke 
talede med Magrete Jacob Skrivers, men med 
hendes Apostel«. 

Bekendte Karen Vævers videre, »at hun faldt 
paa Knæ for fornævnte Bondekvinde og for- 
manede hende tre Gange for Jesu Død og Pines 
Skyld, at hun ikke skulde gøre Kongens Skibe 
ondt, ti hun havde hendes (sin) Mand, Søn og 
Svoger paa Skibene, paa det de ikke skulde om- 
kommes«. 

Bekendte Karen Vævers dernæst, »at Kirsten 
Søndags tog hendes Apostel fra hende og satte 
ham udi en tom Øltønde, som Øllet var aftappet. 
Og samme Øltønde og Apostler (nemlig Karen 
Vævers og de andre Kvinders) var heden hos 
Fiaaden i Søen. Derefter kom samme Bonde- 
kvinde til Karen, og Karen da tilspurgte hende, 
hvor hendes Apostel var, da svarede hun, at han 
var heden hos Flaaden. Da svarede Karen, at 
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havde hun vidst, at de vilde have brugt ham | 
dertil, da havde hun ikke laant ham til dem. E 

Bekendte Karen endnu, »at den Bondekvinde in 
havde bekendt for hende, at Frøkenen (Prin- É 
sessen) ikke skulde komme den første Gang frem ig 
adt Skotland«. | 

Bekendte Karen endelig, »at hun sendte sin | 
Apostel Langinus til fornævnte Bondekvinde i 
trende Gange; og formanede samme (Apostel) 
hendes Djævel, at hun (Karen) skulde plage hende 
(Bondekvinden) med Sot og Sygdom, at (d. e. saa) 
hun skulde fange en stakket Afgang, for at hun 
ikke skulde gøre Kongens Skibe ondt eller om- 
komme dem, efterdi hun (Karen) havde hendes 
Mand, Søn og Svoger paa Skibene.« 

Det er aabenbart et sølle Pjok af en Heks, 
denne Væverkone eller Væverdatter, vi har faaet 
fat paa der, Hun bruger saa lidet heksemæs- 
sige Lader, som at falde paa Knæ og bede for 
Jesu Død og Pines Skyld, at der ikke maa gøres åg 
Kongens Skibe nogen Fortræd! Hun har Hus- 5 
bond, Søn og Svoger om Bord paa Flaaden og ar 
kan dog intet gøre for at redde dem, ja hun | 
kan end ikke passe paa sin egen »Apostel« 
Langinus, men maa finde sig i, at Kirsten Søn- 
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dags tager ham fra hende og sender ham i en 
tom Øltønde ud til Flaaden. Det er et mærke- 
ligt Navn, Langinus, men det er næsten aller- 
mærkeligst, at den kgl. Mundkok ogsaa hed Lan- 
ginus, og det kunde have haft sin store Inter- 
esse at faa lidt at vide om, hvorvidt Langinus 
Djævleunge var opkaldt efter Langinus Køge- 
mester. Helt umuligt var det jo ikke. 

Hvad der er det mærkeligste ved Karen Væ- 
vers Forklaring er det, at hun ikke havde talt 
med Magrete Jacob Skrivers selv, da hun sam- 
men med de andre første Gang havde været i 
hendes Hus, men derimod med hendes Apostel. 
Betyder det, at Margrete slet ikke har været til 
Stede og mulig ikke har haft nogen Anelse om, 
at Troldkvinderne samledes i hendes Hus? Og 
ved hvilke Midler har de andre, mere durkdrevne 


Hekse opnaaet at bilde Karen Vævers ind, at 
hun har talt med Margretes Apostel? Og ved 
hvilke Midler faar de Karen Vævers til ganske 
at glemme Mand, Søn og Svoger og uden nogen 
Indvending gaa med til at »forgøre« Kongens 
Skibe? Ti hun ikke blot gik med dertil, men 
laante endog Hus, sin stakkels fraværende Mands 
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Hus, til de Skarnsstreger, der nu øvedes mod 
ham og hans Skibskammerater. 

Den 15. Juli bekendte nemlig Maren Mads 
Bryggers, »at hun var med de andre Kvinder 
udi Raad og Gerning med de Potter til Karen 
Vævers«. 

»Ti blev hende tilspurgt, hvad Kunster de 
skulde bedrive med Potterne, og hvad det skulde 
betyde. Hvortil hun — Maren Mads Bryggers — 
svarede, at hun kunde tro, at de vilde forgøre 
Skibene, at de ikke skulde komme adt Skot- 
land. Og svoer Maren paa Sjæl og Salighed, at 
Ane Koldings havde sagt for hende, at det var 
om Skibene at forgøre«, 

Her synes Forhøret at være bleven afbrudt. 
Da det næste Stykke begynder: Nok, d. v. s. 
ydermere, bekendte hun, betyder det vistnok, at 
der har været en Standsning i Forhøret, under 
hvilken man har ladet Pinebænken tale sit eget 
tavse, men indtrængende Sprog. Ti i den føl- 


gende Bekendelse bruger hun ikke længer saa 
svævende Udtryk som »at hun kunde tro, at de 
vilde forgøre Skibene«, ej heller skyder hun 
Skylden paa den alt aflivede Ane Koldings. Nej, 
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nu hedder det kort og godt: »Nok« bekendte 
hun, at Ane Jespers, Kirsten Søndags, Ane Kol- 
dings, Karen Vævers og hun samme Tid var til 
Karen Vævers, og de Lerpotter var paa Bordet, 
og at de ikke vilde, at Skibene skulde komme 
den første Gang adt Skotland, som hun svoer 
paa Sjæl og Salighed«. 

At Troldkonerne den ene Dag har maattet 
bruge en tom Øltønde og den næste nogle Ler- 
potter til at sende deres Apostle ud til Flaaden 
i, er et Vidnesbyrd om, at Folk i København 
endnu dengang havde den rette, gamle Tro og 
knuste deres Æggeskaller, naar de havde faaet 
Blommen og Hviden ud, saadan som gammel- 
dags, rettroende Folk gør endnu i vore Dage, 
naar de har spist blødkogte Æg. Ti en Ægge- 
skal var fra ældgammel Tid Heksenes Yndlings- 
fartøj paa Vandet, ligesom et Kosteskaft var det 
i Luften. Men der har altsaa ikke været nogen 
at faa fat i. 

I øvrigt er der at mærke, at Maren Mads 
Bryggers heller ikke — lige saa lidt som Karen 
Vævers — nævner Margrete Jacob Skrivers. 

Desto mere magtpaaliggende synes det at være 
for Maren Mogenses, der i Forhøret 16. Juli be- 


ER, 
kender, at Margrete var med hos Karen Vævers NR 
at forgøre Kongens Skibe, og at hun var lige SM 
saa god udi Trolddomskunster som hun selv og nm, 
de andre, »Det vil hun gaa til Døde paa!« IR 


Endvidere bekender hun, som alt berørt efter 
Ane Koldings Beretning, at Jacob Skriver havde 
bedet hende at forgøre Kongens Skibe, og at hun 
paa Anes Begæring havde ladet hendes Djævel 
Pilehestesko følge med de andre, Og endelig 
kommer den mærkeligste Bekendelse, som de 
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ikke skulde synes at have haft Brug for. Ti paa i 
Spørgsmaalet om Tidspunktet, da de var for- 
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samlede hos Karen Vævers for at forgøre Kongens 
Skibe, svarer hun, »at det var udi Fjor om 
Sankti Mikkelsdags Tid«, 


Det Svar burde have gjort Dommerne mis- 
tænksomme. Ti Mikkelsdag, den 29. September, M. 
laa Flaaden i Søen og stampede mod den sidste hi S 
Storm, Og kun for denne kunde man billigvis J z 
give Heksene Skylden. Alt det haarde Vejr, | E 
Flaaden havde døjet forinden, som hele sidste hån 
Halvdel af September havde hindret den i KH å 
at naa frem, kunde man dog ikke laste Trold- i fr 


kvinderne for, naar de først ved St. Mikkels- i 
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dag kommer sammen og begynder med deres 
Kunster. 

Forhøret den 16. Juli er det sidste, der fin- 
des i de os levnede Papirer. Men det har ikke 
været det sidste, der er bleven holdt i Sagen. 
Den fortsattes ved Københavns Byting, men In- 
teressen samler sig nu om den store Sag mel- 
lem Rentemesteren og Admiralen, der skulde 
tages for paa Herredagen. 

Denne begyndte 27. Juli paa Koldinghus. 
Men før den traadte sammen, havde Admiralen 
ved en underdanigst Forestilling til Kongen givet 
sig til Kende som den egentlige Fører i Kampen 
mod Troldkonerne, Hans Brev kendes ikke, 
men dets Indhold fremgaar af et Brev fra Christian 
IV til Slotsherren paa Københavns Slot, Ditlev 
Holck. 


Christianus qvartus.  Wor Gunst tilfornn. 
Vid, at os elskel. Peder Munk, vor Mand, Raad 
og Admiral, haver underdanigst ladet give os til 
Kende, hvorledes at der ikke skal være tagen 


saa nøjagtigen Vissen og Borgen for de tre Kvin- 
der der udi vor Købstad København, Margrete 
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Jacob Skrivers, Kirsten Søndags og Anne Jesper 
Vintappers, som ere udlagt og beskyldet, at have 
medværet at ville forgøre og omkomme vor Skibs- 
flaade, som første Gang var affærdiget til Skot- 
land, som det sig bør, ikke heller samme Bor- 
gen at være saa vederhæftig og ved saadan For- 
mue, at de udi slige høje og vigtige Sager kunde 
være Forlovere og Borgen og for den Aarsags 
Skyld kunde være at formode, at samme Kvin- 
der kunde undvige og komme bort, saa med 
dem til Rettens Udgang ikke kunde fortfares, da 
bede vi dig og ville hermed alvorlige befalet 
have, at Du strax, anseendes dette vort Brev, 
lader for?te tre Kvinder stævne for dig paa Raad- 
huset og dennem med det første alvorlige fore- 
holde, at de strax tiltænke at sætte dig paa vore 
Vegne saadanne Mænd til Borge, som Du ved 
deres Liv, Ære og Gods's Fortabelse, skal lade 
dig paa vore Vegne love og tilsige, at for?”t? trende 
Kvinder skulle være og blive til Stede til Sagens 
endelige Udføring, som og kunde være veder- 
hæftige og udi Formue, at stande os til rette, 
dersom de undkomne og undvige. Og eftersom 
de ikke kan bekomme saadanne Forlovere og 


Borgen, som sig saadant ville forpligte, Du da 


SL un TI 


. DAN g E Av 
så rl 1 LÆR 
søren Mme stn men Re TS | smiger mak 5 mel me Men igen ag LI y 
Vive i - Aa SE ren x Gal 4 MT VER 
j É … å - em SEER se DT …» 
sr ig ”N N Pr: å az ” 
' - x som - ER " 


64 


iader forr"e trende Kvinder udi god, stærk For- 
varing strengeligen indsætte og forvare til saa 
længe, Du derom bekommer vidre Besked og 
vor Elskel. tilforordnede Regerings Raad derom 


| 
| 


altingest lader vide, hvad Du derudinden udretter, 
og dig altingest herudinden saaledes lader være 
anliggende, som vi dig naadigt tiltror, Dermed 


sker vor Villie, ti tag der ingen Forsømmelse 


E ' fore. 

HR | Actum Koldinghus, den 22, Juli 1590. 

ik Til Borgmestre og Raadmænd 

RR udi København, Margrete Jacob Skrivers an- | 
|| | rørendes. 


| Det er altsaa paa Grund af dette Brev og 
E paa Grund af Vanskeligheden for de tre Kvinder 
i | ved at skaffe større Sikkerhed, at de nu blev 
j sat fast. Ti umiddelbart efter ses Jesper Vin- 
É tapper at have klaget sin Nød for Kongen, at 

han, som saa ofte er optaget af Kongens Tje- 

neste og i øvrigt ikke i Lovmaal og Rettergang 
. forfaren, saa han sin Hustru — der af nogle | 
in Kvinder, som for Troldom er udlagte, skal være | 
H. FA »berygtet« — »med Lov og Ret, som det sig bør, 
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kan raade og forsvare«, hvorfor han andrager 
Kongen om, at der maa heskikkes hans Hustru 
en lovkyndig Mand til Hjælp i Sagen. 

Jacob Skriver synes ikke at have taget sig 
saa meget af sin Kones Sager som hans Ulykkes- 
fælde. Han maa have taget Flugten, — maaske 
da hun blev sat fast. Men han er ikke kom- 
men langt bort, Den 22, August blev han, som 
alt meddelt, fængslet ført tilbage til København. 

Medens dette stod paa, havde Herredagen d. 
4. August haft Sagen for mellem Admiralen og 
Rentemesteren, af hvilke ingen personlig havde 
givet Møde. Men den vrede Admiral fik ikke 
den Oprejsning, han havde haabet paa. Der blev 
slet ikke fældet nogen Dom. Herredagen beslut- 
tede »at tage Sagen over tvært«. Skipperne fik 
deres Del af Skylden, at de ikke havde tættet 
og drevet Skibene, som de burde, og Storme og 
Uvejr fik deres Del for Lækagen, men Rente- 
mesteren »blev undskyldt i alle Maader«. Men 
saa meget mere Anledning var der nu for Admi- 
ralen til at klemme paa med Troldkvinderne. 

Og det gjorde han. Den 4. September kan 
Peder Christensen optegne, at to Troldkvinder 


blev brændt i København, sandsynligvis Maren 
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Mogenses og Karen Vævers. Har det været den 
sidste, var det maaske til nogen Tilfredsstillelse 
for hendes Mand, Søn og Svoger, som hun efter 
saa kort Betænkning havde overladt til deres 
Skæbne. 

Nu samlede Interessen sig om Margrete Jacob 
Skrivers, Ane Jesper Vintappers, Kirsten Søndags 
og Maren Mads Bryggers, og af dem gjaldt det 
særlig for Peder Munk at faa Ram til den første; 
det var jo dog — efter hans Opfattelse — hende, 
der havde sat alle de andre i Bevægelse, Og 
det var næppe med hans gode Villie, at han 
som Medlem af Formynderregeringen maatte 
sætte sin Haand under følgende »Regerings- 
Raads Brev« til Borgmestere og Raadmænd i 


København. 


Wor wenlig hilsen nu ock altiid forsen(d)t 
med Gud almegtigste! Kiere borgemestere och 
raadmendt . . . eftersom I . .. med erlige ock wel- 
biurdige mend Erich Wogensøn ock Ditleff Holck 
paa the XVI. mendts wegnne, som eré thagnne 
wdi thet neffu offuer Margrete Jacob Skriiffuers, 
ere begierendis, att Jacob Skriiffuers hus motte 
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thennem bliffue oplatt ock wdi hans kiister och 
eblandt hans bøger och breffue motte randsagis, 
om ther icke eblant skulle findis nogen, som 
throldoms handele kunde werre anrørendis, huor 


aff the kunde haffue nogen hielp, theris neffn 
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thisbedre att fuldgiøre (d. v. s. hvori de kunde 
| finde Vidnesbyrd om hans Hustrus Brøde), tha 


PB 2 TA 
i Rk" 

i at FÅR . SØER 
AJ W Se i 0 Av 


i epterdi Jacob Skriffuer endnu ingen lougmaal er 
offuergangen, saa hand therfore icke er loug- ne 
i foruunden, kunde wij for ingen dell thilstede É, 
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hans breffue ock bøger att omgaaes, førend hand 
med saadant lougmaall er thiltalt ock foruundit, 
formedelst huilcke saadan randsagelse wdi hans 
bo kunde thilstedis. 


Åctum Wiiborg thend 29. septembris Anno Domini 
1590. 


N. Kaas. Petrus Munck. | 


Georgius Rossenkrantz. 


De seksten Nævningemænd maa ikke desto 
mindre have faaet samlet Materiale nok. Ti 
under 19. Oktober skriver Peder Christensen: 


»Blev Margaret soren til Ilden og de thr . . .« 
5? 
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Desværre er Sætningen ikke fortsat, og man 
faar ikke at vide, hvilken Skæbne, der var til- 
tænkt de andre tre Kvinder. 

Margrete var altsaa ved Nævningedom paa 
Københavns Byting bleven dømt til Baal og 
Brand. Men denne Dom var ikke endelig. Iføige 
Frederik II.s Reces (Kallundborg Recessen af 1576), 
Kap. VIII, hedder det: »at ingen, som for Trold- 
domssag er anklaget og vorden oversoeren, skal 
straks aflives, førend Dom er gangen til Lands- 
ting og der att dømmes Nævningemænd ved Magt 
eller fælde at være« (d. v. s. Nævningemænds Dom 
skal undersøges paa Landstinget, om den bør 
ved Magt at stande eller ugyldig at være). I 
København appelleredes i saadanne Sager til 
Raadstueretten, hvor paa Grund af Byens Privi- 
legier Borgmestere og Raad var Dommere, i Ste- 
det for til Sjællands Landsting i Ringsted. 

Det er en Brodersøn af den Dødsdømte, Hans 
Olsen, vistnok Hans Oisen Darum, som 1584—85 
havde været Byskriver i Staden, der indanker 
Sagen for »gunstige, vise og velagte Borgmestere 
og Raad«. Ti »hendes bedste Ven, (som) jeg 
mener hendes kære Husbonde, som hende med 


Billighed burde at forsvare, sidder selv udi Hæg- 
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telse, saa vel som hun, og intet dertil kan svare, 
og hendes Biodsforvante og Slægtninge ere ganske 
faa, uden hvis jeg fattige Mand lidet kan udrette. 
Men jeg sætter Sagen udi Guds Haand og min 
kristne Øvrigheds«. 

Derpaa gennemgaar Hans Olsen kritisk de 
Vidnesbyrd, som de seksten Nævningemænd har 
dønit Margrete til Baalet paa. Og det maa ind- 
rømmes, at de lige saa lidt her som i andre 
Trolddomssager har været kræsne med hvad de 
har taget imod af Vidneudtalelser. Hans Olsens 
Indlæg viser, hvor frygtelig lidt der skulde til 
for at bestyrke Mistanken for Trolddom, naar 
den en Gang var vakt, og tillige hvor travlt de 
kære Mennesker har med at skubbe til den hæl- 
dende Vogn. Med god Grund støiter han sit For- 
svar paa den københavnske Reces 1547, 8& 8 og 
Kolding-Recessen 1558, & 18, hvor det hedder, 
at »udædiske Troldkarie og Troldkvinder ikke 
skal staa til Troende i Vidnesbyrd eller paa an- 
den Maade«, hævder, at de seksten Mænd ikke 
burde tilsige Margrete noget at lide »efter den 
Snak og Saugen (Sagn, løs Tale), som de lov- 
forvundne Kvinder sagde hende paa«, saa meget 
mindre som der ikke er ført noget Vidnesbyrd, 
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»som samme Kvinders Ord stadfæster udi nogen 
Maade.« 

Og naar vi saa kommer til Vidnesbyrdene, 
hvad er det saa for noget! Der er Knud Peder- 
sen Bager og hans Hustru, som vidner »om et 
Maal, at Margrete skal have maalet med sine Fød- 
der udi hans Bagers, og derefter skal (der) være 
kommet nogle Tudser udi hans Sydekedel, og 
at dennem (d. e. Knud Bager og Kone) er falden 
stor Ulykke til«. Og paa den Tid Margrete gik 
og maalte — det betyder sikkert ikke andet end 
at hun har gaaet langsomt op og ned ad Gulvet 
— i Bageriet, sad Annicke Lambs inde i Stuen, 
Dette er nu sandt, hvert eneste Ord, men om 
Margrete derfor har nogen Skyld i Tudserne 
i Kedlen og i Ulykkerne, der ramte dem, eller 
om det maaske var Vor Herre i Himlen, der 
har sendt baade det ene og det andet, det 
veed de gode Folk ikke at svare til, — men 
mærkeligt var det dog med de Tudser alligevel, 
— ja, der var endda engang kommet en Tudse 
i et Fad Kaal! 

Det er nu, mener Hans Olsen, ikke saa mær- 
keligt. Ti i Knud Bagers Gaard var der — som 
alle vitterligt — en gammel Brønd, hvori der 


11 


var mange Tudser og Frøer, som grumme let 
kunde være kommet med Vandet i Spanden og 
derfra i Kedlen, og, naar galt skulde være, vi- 
dere i Kaalen. Og hvis det er rigtigt, at Pigen 
»maatte rømme Tjenesten, for(di) hun ikke saa 
bedre til Maden, hun kogte«, d. v. s., hun blev sat 
paa Porten af sin Husbond, saa var det jo Be- 
vis nok paa, at denne oprindelig havde givet 
Pigen og ikke Margrete Borgmesters Skyld for 
Tudsen i Kaalen. 

Og Knud Bagers Vidnesbyrd var heller ikke 
paa et andet Punkt at stole paa. Ti han siger, 
at Annicke Lambs var i Stuen, da Margrete gik 
og maalte, men det benægter den Dannekvinde 
paa det bestemteste. 

Saa er der Karen Mikkel Remsniders, Hvad 
hun vidner, det vidner hun kun af Had og Avind 
til Jacob Borgmester, med hvem hendes Mand 
har ligget i Ufred. Og naar hun vil skylde 
Margrete for at være Aarsag i hendes Mands 
Ulykke, da skal hun ikke faa nogen til at tro 
paa det. Hun veed bedst selv, at det var det 
ugudelige Levned, han begav sig udi med Drik 
og Hor. Maalte hun ikke selv 1 samme ÅAnled- 
ning lade sig doktorere paa? Og maatte ikke 
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han staa aabenbar Skrifte? Det var hans eget 
onde Levned, der gjorde ham hans Ulykke, som 
Gud og mange Mennesker vitterligt er. Hvorfore 
hun for Bispen og den geistlige Ret lod sig fra 
hannem »adskillige« (d. e. skille). Og maaske 
at dersom hun havde haft nogen Medlidelse med 
hannem, som mange Danekvinder haver med 
deres Mænd i deres Forseelse, at det aldrig havde 
kommen saa vidt med ham, som det kom.« 

Om denne Mikkel Remsnider, der havde væ- 
ret Borgmester, har vi et Brev fra Frederik Il 
af 1584 den 14, August, ved hvilket Kongen be- 
faler Christopher Walckendorf at afsætte Mikkel 
Remsnider, der havde forset sig i sin Ægteskabs 
Stand, som Borgmester. »Og endda vi vel havde 
billig Aarsag forskrevne Mikkel Remsnider for 
saadan Mishandling efter Lov og Ret at lade 
straffe, saa have vi ligevel hannem samme For-' 
seelse . .. naadigst tilgiffuet«. 

Her faar vi altsaa Bekræftelse paa Hans Ol- 
sens Udtalelse om Grunden til Mikkel Remsniders 
Ulykke. Men vi faar tillige atter her Vidnesbyrd 
om, at der maa have været stærke Rivninger 


7 


mellem Byens Øvrighedspersoner.  Saadanne 
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kender man fra en stor Del af Landets Byer i 
den første Menneskealder efter Reformationen og 
længer endnu — mulig Efterdønninger af de store 
Stridigheder, der fik deres største og voldsomme 
Udslag i Borgerkrigen Grevens Fejde. 

Ogsaa en af Byens tidligere Borgmestre, Marcus 
Hess, er Jacob Skriver imod og lader frembære 
et skriftligt Vidnesbyrd, ifølge hvilket en ved 
Navn Christopher Jørgensen skal have sagt ban- 
nem en Snak for, at Margrete Jacob Skrivers 
skulde have faaet (d. e. givet) Jacob et sort Æg 
1 Haanden engang han gik op paa Slottet«. Et 
sort Æg brugtes til at gøre Trolddomskunster 
med, og der ligger sikkert megen Gift i den Be- 
skyldning mod Jacob Skriver, at han »gik op 
paa Slottet« dermed. Det er kun kedelig for 
Marius Hess, at Hans Olsen er i Stand til at af- 
kræfte hans Vidnesbyrd paa en meget eftertrykke- 
lig Maade. Ti Christopher Jørgensen, der nu er 
personlig til Stede, benægter nogen Sinde i sine 
Livsens Dage at have sagt sligt til Marcus Hess 
om Margrete, »og ikke heller han veed eiler haver 
set andet med hende, end som ærligt haver 


været og som en kristen Dannekvinde (egner og 


er Ala 


E: 


anstaar). Saa fornævnte Christopher mener, at 


Marcus Hess, udi hans Fraværelse, skrev han-. 


nem paa, som han vilde.« 

Naar en Borgmester i hine Tider kunde give 
saadanne usandfærdige Beskyldninger skriftligt 
fra sig, kan man ikke undres over, at Almues- 
folk lod Tungen løbe uden mindste Følelse af 
Ansvar. Saaledes vidnede Boel (Bodil) Fribytters, 
at Margrete skulde have villet forgjort Mester 
Niels Sommer, Sogneherre til Helliggæsthus, for 
hvilket Vidnesbyrd Hans Olsen paastaar, »at 
Margrete ikke kan siges til Døde.« Ti »den 
ærlige og gudfrygtige Dannekvinde, som — paa 
den Tid Boel Fribytters omtaler — havde Mester 
Niels Sommer, er endnu udi levendes Liv og 
haver offentlig bekendt for ærlige Dannemænd, 
at al den Stund Mester Niels og hun levede 
tilsammen, er dennem aldrig timedes eller veder- 
faredes nogen Ulykke enten paa deres Liv, Sund- 
hed eller nogen deres Velfart. Og da Mester 
Niels døde, døde han af en heftig Pestilens.,« 
Tværtimod giver Mester Niels's Enke Mette Mar- 
grete det Lov, at hun boede hos hende som en 
god Nabo og en ærlig, kristen Dannekvinde, og 


mener saa vel hun som den ærlige Dannekvinde 
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Johanne, Jacob Mouridsens, at Boel Fribytters 
»vidner sin Villie (Vild)« paa Margrete, d. v. s. 
vidner af Avind og Had. 

Baade Mads Jydekar! og Hans Benzer Sko- 
mager vidner af Had og Avind. De har bægge 
ligget i Trætte med Jacob Skriver, som var saa 
skikkelig over for den første, at han »formedelst 
stor Forbøn« lod Sagen falde,« medens han fik 
Dom over den anden. Hans Benzers Beskyld- 
ning, at Margrete for tyve Aar siden var i Rygte 
for Trolddom, er ikke belagt med noget Bevis, 
»saadan hans Sigen kan ikke være Margrete til 
Skade, udi det at Ens Uvenner siger En ikke 
meget godt paa.« Hvad Mads Jydekarl angaar, 
da har ej heller hans Beskyldning noget paa 
sig, idet hverken han eller nogen af hans Folk 
har fanget Skade paa Liv eller Lemmer ej heller 
paa Skib eller Gods. 

»Desligeste haver Hans Benzer ogsaa vundet 
(vidnet), at en Mand ved Navn Hans Hundtz- 
been skal have sagt for hannem, at Margrete 
skal have gjort Lede imellem ham og hans Hu- 
stru. »Men dette vidner Hans Benzer efter en 
andens Mund og veed selv intet deraf.« Tilmed 


er fornævnte Hans Hundtzbeen en Manddraber 
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og er rømt og flyet fra Lybek for Manddrab, og 
siges hannem efter, at han — dær som han til- 
forn boede saa vel som her — havde haft en 


ond Omgængelse med sin Hustru.« 

Det er i det hele taget nogle ret uheldige 
Vidner, de gode Nævningemænd har at støtte 
ar Deres Dom paa. Severin Stangdrager har faret 
| med vitterlig Løgn i denne Sag. »Og naar man 
ret gransker og forfarer hans Liv og Levned, da 
ES skal man her til Dags, saa vel om Natten som 


i ell om Dagen med have fundet hannem fuld og 


HE uskikkeligen til gøre og tale noget, Sandingen 
kunde være, end man skulde finde hannem | 
ædru og skikkeligen at tale med.« Og naar | 
på Christen Thillou bærer Vidnesbyrd paa Margrete | 
É og skylder hende for sin Ulykke, saa kan dette 
ikke komme hende til Skade, hverken paa Ære 
Å eiler Liv. »Efterdi fornævnte Christen Thillou 
stod selv udi en slem Sag, som var Ære og 
Lempe anrørendes . . . og for samme Sag endnu 
er lovforvunden paa Tinge, saa mener jeg, at 
hvem, som vil give eller tillægge en Anden uær- 
lig Sag, bør selv at være ren, førend han skiden 
gør en anden, saa at sige.« 

Lige saa lidt kan der dømmes paa Udsagn 
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af de Vægtere og Svende, der har vaaget baade 
foran Jacob Skrivers Dør som over Margrete i 
Fængslet, ti det kan kun betragtes »som løse 
Ord og Fantasi, som hverken gælder noget Men- 
neskes Liv, Skade eller Fordærvelse paa i nogen 
Maade.« Og hvad Rasmus Pedersen, fordum 
Byfoged, med andre har forebragt om Lucas 
Fogedsvends og Maren Mads Persens Hængelse 
udi Prisonet, har aldeles intet med Margretes 
Sag at gøre. 

Saa er der da kun Skipper Laurids Jyde, 
Ingeborg Christen Hoilst's og Anne Anders's 
samt Niels Jacobsen og Jørgen Skrædder tilbage. 
Men hvor kan der tillægges disse Vidnesbyrd 
nogen Betydning!« Skipper Laurits vidner, at 
Margrete den Dag Kongens Skibe forgangen Aar 
sejlede til Skotland med Frk. Anne, var uden 
Byen, i Marken, men det var der saa mange, 
der var den Dag, og det kan lige saa lidt komme 
hende til Skade som det Spørgsmaal hun rettede 
til nævnte Kvinder Ingeborg og Anne, nemlig 
hvilket af Skibene der hed »Gideon«, og om 
det var det Skib, Frøkenen var paa. »Og er 
det ikke sælsoint, at hun spurgte derefter. Ti 
det er nemlig Brug, at man spørger efter sligt, 
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Ål en synderligen efter, hvor de store (de fornemme) er, i 
) ; | og slige Spørgsmaal sker endnu dagligen.« | 
| ) i Mest forbløffende for en Nutids Betragtning | 
Må er dog de Vidnesbyrd mod Margrete, som Niels ; 


Jacobsen og Jørgen Skrædder afgiver. Den sidste 
vidner, at Margrete »engang var inde til hans 
og havde ingen Ærinde og sagde, at hun stod 
og vilde bese hans Bygning, som og hans Kone 
de bekendte.« Og derefter faldt dem Ulykke paa. 
OR he E. Beskyldningen mod Margrete, at hun havde bragt 


Ulykke over hans Hus blot ved at se paa det, | 
synes at være faldet Jørgen Skrædder selv for | 
Brystet, da han aflagde sit Vidnesbyrd, saa han 

sætter det udi Tvivl; om han skal skylde Mar- 

grete fuld og fad for sin Ulykke.« 


Niels Jacobsens Vidneudsagn lyder kort og 
godt, »at Margrete engang skulde nave set igen- 


B nem et Glarvindue ind til Jacob,« og Hans Olsen 
(ea mener med Rette, at dette Vidnesbyrd ikke kan 
SER være fældende for Margrete, eller som han ud- 
| | É ne. trykker sig, »at Margrete ikke kan tillægges nogen 
AR | Trolddom og siges fra sit Liv derfor, Fordi at 
AR Hal Me FE Jacob Skriver efter Maaltid saa vel som andre 
lål > & gå H Tider, naar han var ledig, havde den Vane, at 
i fade han sad og sov op til sin Haand ret inden for 


19 


samme Vindue. Og derfor hun saa vel som 
Folkene, i Gaarden tjente, som vidste hans 
Vaner, saa sig gerne for ind ad Vinduet, førend 
de indgik. Og endnu kan ske er mange Steds 
i Brug, at en Dannemands Hustru og hans 
Tyende ikke vil overløbe deres Husbond, ser 
de dem gerne for, inden de hastelig indløber.« 


Hans Olsens Indlæg, som han — desværre 
uden at datere den — underskriver 
Eders Fromheders villige og pligtige 
Skatteborger 


Hans Olsen, 
egen Haand 
Margrete Jacob Skrivers 

Brodersøn og Forsvar i denne Sag 
fik ikke anden Betydning for hans ulykkelige 
Faster, end at den synes at have forhalet Sagen. 
Men at redde hende fra Baalet formaaede den 
ikke. Rigsadmiralen var en altfor mægtig Mod- 
stander, og han følte sig ikke tilfredsstillet ved 
de Brændofre, der alt var bragt ham inden Ud- 
gangen af 1590. Han gav sig ikke Ro, før Mar- 
grete og helst hendes Husbond, var gaaet samme 
Vej som de andre. Det fremgaar af et Brev fra 
Christian IV, skrevet paa Dronningborg 1591 d. 
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17. Februar, at den strenge og mandhaftige Rid- 
der endnu var lige ivrig. Ti her hedder det ud- 
trykkeligt, at »os elskelige Hr. Peder Munk, Rid- 
der og Admiral, nu haver været underdanigst 
begærendes, at det med samme Sag (neml. Mar- 
grete Jacob Skrivers) maa have Stiistand, indtil 
han selv kommer did over til Landet.« 

Den endelige Kamp i Sagen har da sandsyn- 
ligvis staaet imellem Admiralen og Jacob Borg- 
mesters Hustru og Hævnerske. Vi har fra et 
Øjenvidne, den islandske Student Gudmund Er- 
lendsen en kort Opiegnelse om Kampens Udfald. 
Den er først nedskrevet over en Menmeskealder 
senere, saa det maa ikke undre, at Tidsangivelsen 
ikke er ganske nøjagtig: »1589 (!) blev i Køben- 
havn for mine Øjne opbrændt tretten Troldkvin- 
der og blandt dem Jacob Borginesters Hustru.« 

Islænderens tretten Troldkvinder er sandsyn- 
ligvis Tallet paa alle dem, der kom paa Baalet, 
levende eller døde for denne Sag. Ti heller ikke 
de Døde blev skaanede. Ligene af Selvmor- 
dersken fra Købmagergade samt Lucas Foged- 
svend og Maren Mads Persen, der hængte sig i 
Fængslet, blev nemlig efter Skik og Brug ogsaa 


brændt, og der er altsaa mellem de omkomne 


- 
ER 
INS 
3 
U 
ig 
i! 
ni 
kal 
Lår 
åd 
få 
d 
MER 
VÅ 
'g 
Æ 
(il 
| 
FA 


ON ure dd re 


Fa rå b 


HE TIT NEN EF er SER, kl EK vi 


gs 
bi, $ 
(43 
EN YG 
£ 

U 
(3 
A 


31 


adskillige, som vi ikke har gjort Bekendtskab 
med. 

Peder Munk, der havde slaaet det første Slag 
1 denne Sag, fik saaledes ogsaa Lov til at slaa 
det sidste. Og det faldt adskiliigt tungere end det 
første, der dog havde krænket J acob Borgmesters 
Hustru saa dybt. Det voldede hende Døden paa 
Baalet, og det gjorde Jacob, forhen Borgmester, 
til en fattig Mand. 1591, d. 8. Juli fik By- 
fogeden Ordre til at lade Jacob Skrivers Gods 
sælge, for at hans Gæld til Stadens Fattige og 
dens Kirker kunde blive betalt. Og 1594, d. 29. 
April blev Jacob, forhen Borgmester, efter kgl. 
Befaling indlagt som Lem i Helligaands-Hos- 
pitalet, den Stiftelse, vi nu kalder Vartov. 

Ingen Dommer vilde i vore Dage betænke sig 
et Øjeblik paa at frikende Margrete Jacob Skri- 
vers for Beskyldningen for Trolddom. Men 
Sagen er ikke afgjort med at henvise til Tidens 
slette Retspleje, — der maa sikkert hos hende, 
som hos mange andre af hendes Ulykkesfæller, 
have været visse Egenskaber, som gør det for- 
klarligt, at hun kunde blive betragtet som Trold- 
kone. At der var saadanne til, var — som foran 


anført — ingen i Tvivl om; og at der her i 
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dette Tilfælde aldeles afgjort havde været Trold- 
koner paa Spil i Karen Vævers Hus, var jo 
bevist ved fleres saa nogenlunde samstemmende 
Vidnesbyrd. Desuden havde et Par Stykker 
foretrukket at dø for egen Haand — og i Sam- 
menligning hermed var Døden paa Baalet en 
salig Afgang fra Verden — og dermed aflagt det 
soleklareste Bevis for deres Brøde. 

Trods Hans Olsens Indsigelser kan det vel 
ikke ganske benægtes, at Margrete alt for en 
Del Aar tilbage havde haft Ry for Trolddom. Gan- 
ske vist kan Vidnerne ikke anføre bestemte Til- 
fælde, hvor hun har øvet saadan, og dermed 
mener Hans Olsen, at de bør afvises. 

Men denne Opfattelse af Margrete som Trold- 
kone ligger ganske utvivlsomt bag Knud Bagers 

og hans Kones Angst ved at se hende »maalce + 
NE deres Bagers. Hun maa have haft noget ejen- | 
E dommeligt ved sig, en egen Maade at gaa paa, | 
y en uhyggeligt skridende Gang, for at fremkalde | 
Historien fra Bagerset med efterfølgende Tudser 
Å; og Frøer. De mest urimelige af alle Vidneud- 
MH sagnene maler tydeligst det Indtryk, hun har 

; 


Ø gjort. Alene hendes Maade at bese Jørgen Skræd- 
ders Hus, maale det med Øjnene, brænder sig 
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fast i hans og hans Kones Erindring, og Niels 
Jacobsen har haft nok af at se hende se ind 
gennem Glarvinduet, Hvem husker ikke fra sine 
Barnedage, hvor uhyggeligt visse gamle Koner 
kunde kigge ind gennem et Vindue? 

Margrete Jacob Skrivers kaldes en enkelt 
Gang Margaret. Det er mulig en Tilfældighed, 
men det kan maaske tyde hen paa skotsk ÅAf- 
stamning. Og dermed vilde hendes Ry for Trold- 
dom blive fuld forklarligt. Ti Skotterne nød 
omtrent samme Berømmelse for Troldkyndighed, 
særlig Synskhed og Spaadomsevne, som de be- 
rygtede Finlapper. Og i saa Tilfælde har hun 
sikkert selv været fuldt og fast overtydet om 
sin Magt og sine Evner som Troldkvinde. 

Om Annicke Lambs, — den Danekvinde, som 
Hans Olsen kalder hende — der nægter at have 
siddet i Stuen hos Knud Bager, medens Mar- 
grete maalte hans Bagers, kan gives den Oplys- 
ning, at hun før 1620 havde en Have uden for 
Østerport (altsaa i Terrainet mellem Strandstræde 
og Store Kongensgade, og at hun 1629 i Januar 
sad i Raadhuskælderen som anklaget for Trold- 
dom. I den Anledning udgik der 23. Januar 


Befaling til de Højlærde, at de skulde undersøge, 
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om hun havde nogen Forstand paa Planeternes 
Løb, »som hun foregiver sig alene at have brugt 
udi sit Trylleri.« 

Og dette viser, at Annicke Lambs ikke er 
bleven klog af de andres Skade. 

Det vilde have haft sin store Interesse at 
faa at vide, paa hvilket Tidspunkt Erindringen 
om det Slag, Peder Munk havde tildelt Jacob 
Borgmester, er dukket frem i hans Erindring som 
en naturlig — eller om man vil overnaturlig 
Grund til Stormene i Efteraaret 1589. Det er 
muligt, at. Peder Munk har været Mand for paa 
egen Haand at finde en Sammenhæng mellem 
Lussingen og Stormene, men det er ogsaa muligt, 
at han har faaet Tilskyndelse dertil fra en anden. 
Og naar vi faar at vide, at han fra Slutningen 
af Januar til Slutningen af April 1590 har været 
i hyppigt, maaske dagligt Samkvem med en 
Heksejæger af første Klasse, Jacob VI. af Skot- 
land, der selv har skrevet en Bog om Hekse- 
væsenet, og som havde været stærkt efterstræbt 
af Heksene, saa bliver man tilbøjelig til at an- 
lage, at det er ham, der har sat Peder Munk i 
Bevægelse mod Ane Koldings med Selskab. Og 
Peder Munk har i saa Tilfælde ikke blot haft 


DAN 
sin Sømandsære at faa renset, men tillige næret BR 
et allerunderdanigst Ønske om at kunne opvarte EH 
Hs. skotske Majestæt med saa mange brændte i Sy 
Hekse som muligt. lv 

Højst sandsynligt har han maattet holde sin | PR4 
kongelige Velynder å jour med Begivenhedernes H 
Gang i Danmark. Og fra den anden Side Vester- j 3 
havet har Kong Jacob kunnet berette om sine | 
Resultater. Ti i 1591 gik det løs mod Heksene A 


i Skotland som i Danmark. 
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Og her i det mørke Bjærgland, med de dybe 
Fjorde og Klipperifter, antager Hekseprocessen 
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en mere dyster og mere dramatisk Karakter, end 
1 det jævne, flade, solbelyste Danmark, hvor vi 
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ikke taler saa meget om Hekse som om Trold- 
kvinder, og hvor Djævelen selv slet ikke kom- 
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mer til Syne, — det skulde da være ovre paa 
Kullen. i 
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TROLDDOM I EDINBURGH. 


vor fornemt det end er i den københavnske 

Hekseproces om Kongens Orlogsskibe, med 
en Rigens Raad og Admiral og en Borgmester 
og en Borgmesterkone som optrædende Parter, 
er det dog langt mere fint og fornemt i Edin- 
burgh. Ti her optræder, foruden Kongen selv, 
den ædle Jarl af Bothwell, ikke Maria Stuarts 
berygtede røde Bothwell, der nu hviler sine Ben 
i Faarevejle Kirke ude i Ods-Herred, men en 
nær Slægtning, der til Forskel fra ham kaldtes 
»den sorte Bothwell«. Og hér er det ikke Kon- 


gens Skibe, men Kongens ophøjede Person, der 
er Genstand for Troldkvindernes Efterstræbelser. 

Baggrunden for Begivenhederne er Katoliker- 
nes Forbitrelse over, at den skotske Konge ved 
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at ægte en dansk Prinsesse giver Landet en 
protestantisk Dronning og derved gør Katoli- 
cismen Skade og Afbræk. I et protestantisk 
Land maa Djævelen og hele hans Slæng natur- 
ligvis være paa Pavens Side, — her har vi den 
første og væsentligste Grund til Heksenes Op- 
vækkelse af Storme i 1589 og alt, hvad senere 
fulgte. 

Da den 22-aarige Kong Jacob paa Craig- 
millar hin Oktoberdag havde læst de af Steen 
Bille bragte Breve, blev han meget optaget af 
sin usete Bruds Skæbne. Han erklærede den 
følgende Dag i sit Raad, at han agtede at sende 
Francis Stuart, Jarl af Bothwell, af Sted med 
seks Orlogsskibe for at føre Prinsessen bort fra 
Norges ugæstfri Kyst og over til hendes nye 
Hjem. Men ved at høre, hvad en saadan Ud- 
rustning vilde koste af Penge, blev Kong Jacobs 
Iver mægtigt svalet af. Ti Penge var hans som 
alle Stuarters svage Side. Da imidlertid hans 
Kansler underdanigst tilbød at drage ud for at 
opsøge Dronningen med saadanne Skibe, som 
han selv kunde stille, eller som kunde faas til 
Laans hos Byens Borgere, vaagnede atter hans 
Mod. Han omfavnede taknemmelig sin Kansler, 
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men erklærede over for sine Fortrolige, at skulle 
nogen vove sig ud paa den oprørte Sø for at 
opsøge den vordende Dronning, saa maatte det 
blive ham og ingen anden. 

Det kunde maaske forekomme en og anden, 
at Udtrykket »at opsøge« Dronningen, giver det 
hele Togt et altfor eventyrligt Præg. Men det 
er ikke Tilfældet. Med Datidens Søkort og Styr- 
mandskunst maatte man være glad, om man 
kom det Sted, man ønskede at naa paa en frem- 
med Kyst, nær paa en hundrede Kvartmil eller 
saa. Men her gjaldt det dernæst at finde Oslo. 
Og efter det Navn, Stedet stadig nævnes med i 
de skotske Beretninger, nemlig Upslo, synes 
man at have været lidt usikker med Hensyn til, 
hvor det skulde søges, og har vist tænkt sig det 
noget længere borte, over i Sverige, end forsvarligt. 

Togtet var — paa den Tid af Aaret og i en 
stormfuld Periode — baade farligt og eventyrligt 
nok. Ikke mindst fordi Dronning Elisabeths 
Flaade krydsede i Søen; hun havde paa det 
Punkt været enig med Katolikerne og hidtil af 
alle Kræfter modsat sig Jacobs Forbindelse med 
den danske Prinsesse. Og endelig, fordi der 
maatte iagttages den største Hemmelighedsiuld- 


89 


hed. Ti Skotland var endnu nærmest i Oprørs- 
tilstand. Parti stod mod Parti, og der var vel 
dem, der vilde benytte Rygtet om Kongens Bort- 
rejse til nye Uroligheder, Og endelig var Kong 
Jacob meget bange for, at det skulde hedde sig, 
at andre havde indgivet ham den Tanke i egen 
høje Person at drage ud og finde sin Hjerter- 
dame, »Ti det sømmer sig ingenlunde for Un- 
dersaatter at give Fyrster Raad om sligt.« Og 
han vilde for enhver Pris undgaa at give sit 
Folk Indtrykket af, »at han blev trukket om 
ved Næsen som en umælende Skabning, eller 
som var han et Barn, der ikke kunde staa paa 
egne Ben«. Kansleren — Jarlten af Maitland — 
fik intet at vide om, at Kongen i egen Person 
vilde drage af Sted, før han selv fik Ordre til 
at gaa med om Bord. 

Den lille Flaade bestod af fire Skibe, der var 
bleven vel forsynede med allehaande gode Føde- 
midler og en Mængde Drikkevarer af alle Slags. 
Man har aabenbart haft den Tro, at der 
maatte være Smalhans mellem de norske Fjælde. 
Kongen vilde selv gaa om Bord i det største, 
— det var i øvrigt kun paa halvandethundrede 
Tons og det eneste, der var armeret, nemlig 
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med ti smaa Messingkanoner, der var laant fra 
Edinburgh-Castle. 

Men inden han hejste Sejl under breden Raa 
og stod ud til Søs, udfærdigede han højst egen- 
hændig en Skrivelse til sit fortrolige Raad, hvori 
han gjorde rede for Grundene til et saa usæd- 
vanligt Skridt. De kan i Virkeligheden sammen- 
fattes i den ene, at han havde stor Hastværk 
med at komme i Brudeseng. Han fremstiller, 
hvorledes han staar alene i Verden, har hverken 
Far eller Mor, hverken Søster eller Bror, og er 
tillige Konge — ikke blot Konge over dette Rige, 
men tilmed retmæssig Arving til det engelske 
Rige. »Skyndte jeg mig ikke nu, i mine unge 
Aar at indgaa Ægteskab, saa vilde Folk let 
komme til at betragte mig som et goldt Træ, ti 
en Konge uden en Søn og Arving har ingen 
Kraft«. Han fortæller videre, hvorledes Bryl- 
lupet endelig — alle Forhindringer til Trods — 
var kommet i Stand, hvorledes Prinsessen var 
draget af Sted fra sit Hjemland, og hvorledes 
hun var bleven omtumlet af Storme, saa hun 
ikke kunde fortsætte Rejsen, Og da nu hun 
havde haft det Mod at blive i »Upslo« og trodse 
Vinterens Kulde og Barskhed, fremfor at vende 
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tilbage til sit kære Hjem uden at have set ham, S- 
»saa har vi besluttet at gøre det muligt for vort BE 
Vedkommende, som var umuligt for hendes. Ti Øg 
hidtil har vi holdt igen paa vor kødelige Lyst dy 
og ventet med Taalmodighed, til det maatte be- = 


hage Himmelen at forse os med en god Hustru, 
og naar vi tænker paa alle de Besværligheder 
og de Farer, hun har udstaaet for at komme 
over til os, føler vi, at vi ikke vil faae Ro i vort 
Sind, før vi har søgt hende op og bragt hende 
her hjem, hvilket vi fortrøster os til skal lykkes 
os. Om Vind og Vejr vil føje sig, kan vi være 
hjemme igen i Løbet af en tre Ugers Tid. Men 
skulde det være Guds Villie, at vi bliver læn- 
gere: borte, saa drages vi til Minde, at Riget i 
gamle Dage har savnet sin Hersker i længere 
Tid, end det med Guds Hjælp skal komme til at 
savne os — nemlig i fjorten Maaneder fra vor 
Bedstemoders Død og til vor alierkæreste Fru 
Moder kom tilbage fra Frankrig, Og i al den 
Tid skete der ikke Nogen den mindste Vold eller 
Overlast, og der herskede bedre Ro og Orden, 
end nogen Tid baade før og efter, endda hun 
var en Kvinde og ikke fuldt kommen til Skels- 


aar og Alder endnu, — saa stor var hendes 
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Undersaatters Ærbødighed og Kærlighed til hende. 
Og derfor trøster vi os til, at vore kære og tro 
Undersaatter ikke vil beskæmme de Forventnin- 
ger, vi har til dem, om at holde Fred og Ro, 
mens vi er borte«. 

Endelig slutter han dette ejendommelige Brev 
med at indsætte en Slags Rigsforstander, nemlig 
Hertugen af Lenox, der skulde assisteres i Re- 
geringsforretningerne af Francis Stuart, Jarl af 
Bothwell, og med at opmuntre Præsterne i hele 
hans Rige til at prædike Ro og Orden og uden 
at trættes opsende deres Bønner til Himmelen 
om, at han maa faa en lykkelig og god Rejse. 
»Vi skal, naar Lejlighed gives, ikke undlade med 
Taknemmelighed at erindre hver den, der for- 
Aj holder sig fredelig og rolig og viser Lydighed 
Uh re mod vor kongelige Villie«, 

SM Onsdag 22, Oktober lidt efter Midnat stod 
den lille Flaade til Søs, men blev straks af Storm 
nødt til at vende om og ankre op i en Klippe- 
bugt. Først tre Dage senere fik den Bør og kunde 


sætte Kursen efter Norge. Men Kongens even- 
tyrlige Færd satte poetiske Tanker i Bevægelse 


x DRÆN hos hans Undersaatter, og man har endnu en 


— ARE gammel Folkevise, hvor der synges 
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Vi styrer nu til Norges Land 
over Hav og skummende Sø. 

Med Kongens Datter fra Norges Land 
sejler vi atter hjem under Ø. 


Først d. 7. November naaede Kong Jacob 
Langesund i Norge; d. 11. kom han til Tøns- 
berg, hvor han opholdt sig nogle Dage, — en 
Tavle i Kirken fortæller, at Jacob Stuart, Kon- 
ning udi Skotland hørte skotsk Prædiken dær 
Søndag 16. Endelig d. 19. kom han til Akers- 
hus, hvor han »med Støvler og alt (sit Rejsetøj) 
gik lige ind til Prinsessen, der lidet anede hans 
Komme paa denne stormfulde Aarstid,« og hvem 
han straks efter skotsk Skik vilde give et Kys. 
Dette afslog Hendes Naade, eftersom det ikke saa 
var Brug i Danmark, men efter at der var hvi- 
sket nogle faa Ord mellem hende og Hs. Maje- 
stæt, »gik de over til Kys og Fortrolighed.« 

Søndagen derefter, d. 23. November, blev de 
da endelig for Alvor Mand og Kone, idet Kon- 
gens Kapellan, David Lindsay, viede dem paa 
Fransk, hvilket Sprog baade Brudgom og Brud 
forstod saa nogenlunde. Og den næste Morgen 
skænkede han sin Brud i Morgengave to Borge 
med alt Tilliggende, Falkland og Dunfermline. 
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Det var de skotske Dronningers sædvanlige Liv- 
geding, men saa langt borte fra Hjemmet mente 
Kong Jacob nok han kunde prale lidt med sin 
Magt og Vælde og gav det Udseende af, at det 
var en ganske særlig Naade og Gunst, han viste 
hende. 

Kong Jacobs Fraværelse fra Skotland trak 
længere ud, end han havde ventet. Han blev 
Julen over paa Akershus og nød Hvedebrøds- 
dagenes Sødme, og drog efter Jul ned til Dan- 
mark for at besøge sin Hustrus Slægt. Og nu 
gik det løs med Gilder og Skuespil, baade paa 
levende og døde Sprog, — ti Kong Jacob var 
en stor Latiner, — med Besøg hos Tyge Brahe 
paa Hveen og med Diskussioner med de teolo- 
giske Professorer, ti han var tillige en stor Ynder 
af at tale med lærde Folk om lærde Materier, 
At han ikke altid sad med tør Hals, bevidner en 


Underskrift paa et af hans Breve, der er skrevet 


paa Kronborg, »hvor vi drikker og slaar Tiden 
ihjel paa gammel Vis«. 

Her har den lystige Konge da første Gang 
truffet Peder Munk. Maaske har en grovkornet 
Spøg fra hans Mund om Admiralens Uheld Aaret 


i Forvejen bragt dennes hendøende Forbitrelse 


til at blusse op. Men havde Kong Jacob faaet . 
Peder Munks Harme til at flamme, saa har han 
ogsaa været Mand for at styrke ham i den Tanke, 
at hele Ulykken skyldtes Hekse, og opmuntre pr 
ham til at tage fat for Alvor paa det Djævel- åen 
skab. AA 
Der kan næppe være Tvivl om, at Sagen mod | | É 
Ane Koldings, »Djævelens Moder« allerede var i j 
Gang, inden Kong Jacob med sin Hustru og sit | 
Følge, to Dage efter sin Konesøster, Prinsesse Eg 
Elisabeths Bryllup med Hertug Henrik Julius af hr 
Brunsvig, satte Kursen hjem efter sit Rige. Bryl- | | 
lupet stod paa Kronborg Paaskedag 19. April 
1590, og d. 21. stod Admiral Peder Munk altsaa bet 
Sundet ud paa ny. Da han allerede 1. Maj hr 
kunde lade sine Ankre falde paa Reden foran i | 
Leith, kunde der næppe være nogen berettiget ' 
Grund til at antage, at der havde været onde 
Magter paa Spil for at hindre ham i at naa 
sit Rige. Men det synes, som om Flaaden 
under Vejs er bleven sejlet forbi af nogle Skibe, 
der skulde samme Vej, og som altsaa løb større 
Fart. Og tilmed har Kongeskibet været en daar- 
lig Sejler, saa det ikke kunde følge med de BR 
øvrige af Flaadens Fartøjer. Og det har været 
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nok til at give Kong Jacob og hans Broder i 
Troen paa Heksene, Peder Munk, alle haande 
sære Tanker. 

Hvad der sikkert har haft stor Indflydelse 


paa de kommende, mærkelige Begivenheders Op- 


MR KER staaen, var bl. a. Kongens lange Fraværelse fra 
i ig i Hjemmet. Allerede inden han rejste, havde Folk, 
| på Sy der kendte hans Lunefuldhed og de mange Van- 

"i; skeligheder, hans Undersaatters Urolighed og 

A k FE hans Pengepungs Slunkenhed voldte ham, ud- 
EK ! i kr talt den Formodning, at han aldrig kom hjem 

ØR BER | igen. Og efterhaanden som Tiden gik, uden at 


han kom, blev Skotterne mere og mere utaal- 


É modige. Til sidst maatte Lenox som et Middel 
KR k til at berolige Stemningen sende en Flaade paa 
Å ; seks Orlogsskibe af Sted for at hente ham. Hans 


Yndlingsprædikant Patrick Galloway fulgte med 


M i for at virke ved sine Overtalelser, hvis det skulde 

k å " vise sig, at Kongen befandt sig saa vel 1 Dan- | 
| E | mark, at han nødig vilde derfra. Flaaden kom 
Hs E ind i Sundet umiddelbart før det Brunsvigske | 
RE Bryllup. Og af den Hast, Kong Jacob fik med | 
| at komme af Sted, ser man bedst, hvor lidet han 
h i skøttede om at sætte sine Undersaatters Taal- | 
| i i modighed yderligere paa Prøve. 
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Men den hele eventyrlige Færd, til hvilken 
Kong Jacob næsten maatte stjæle sig bort fra 
sit Rige, Sindenes Optagethed af hans lange Fra- 
værelse, Stridighederne mellem de forskellige Par- 
tier, af hvilke flere kun ugerne saa Forbindelsen 
med den danske Prinsesse fuldbyrdet, fordi Føds- 
len af. en Arving vilde kuldkaste deres egne ær- 
gerrige Planer; endelig det ualmindelig storm- 
fulde Efteraar og Vinter og Søens Rasen mod 
Skotlands mørke og vilde Klippekyst, — alt dette 
maa man have i Minde for nogenlunde at kunne 
forklare sig de kommende Begivenheder. 


Man fortæller, at Kong Jacob paa en meget 
besynderlig Maade fik at vide, hvor han skulde 
søge de Hekse, som han var overbevist om 
havde været paa Spil i Efteraaret 1589 og For- 
aaret 1590. I den nærmest følgende Sommer 
blev der fra skotske Købmænd i Bordeaux sendt 
ham en Landsmand, en Bissekræmmer, der havde 
mærkeligt Nyt at fortælle. Han var nemlig en 
Aften sent, da han paa sit lovlige Købmands- 
skab var paa Vej ind til den lille By Tranent, 
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Gang bleven hvirvlet højt op i Luften og havde 
ikke faaet fast Jord under Fødderne igen, før 
han var bleven anbragt i en Købmands Kælder 
i den Stad Bordeaux i Frankrig. Det var Heksene, 
der havde bortført ham; men nu kendte han dem 
ved Navn og vidste, hvilke onde Gerninger, de 
havde bedrevet, og nu agtede han at aabenbare 
Kongen det alt sammen. 

Slet saa vidunderligt gik det nu ikke til, og 
denne Fortælling er kun af Værdi som Vidnes- 
byrd om, hvor optaget Sindene var af Forestil- 
lingen om Hekse. Men det begynder ganske rig- 
tigt i Byen Tranent. 

Her boede den ærlige Mand, David Seaton, 
der ved sine Medborgeres Tillid beklædte Stil- 
lingen som Vice-Borgmester i Byen. Samme 
David Seaton havde en Tjenestepige ved Navn 
Geillis Duncane, om hvem man straks faar den 
Oplysning, at hun, uden at nogen vidste noget 
derom, var borte fra sin Husbonds Hus hver- 
anden Nat. Og det plejer en Husbond sjældent 
at anse for gode Tegn. 

Den der nu tror, at Geillis Duncane var en 
letfærdig Dame, der havde Kærester, gik paa 
Dansebod eller morede sig paa anden Maade, vil 
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snart opdage, at han er paa Vildspor. Nej, hun - 
begyndte lige med et at optræde som klog Kone; Sk 
og det maa siges at lyde i høj Grad til hendes is Va 
Ros, naar der fortælles om hende, at hun særlig Jo 


tog sig paa at hjælpe alle, som var syge eller 
beladte med en eller anden Svaghed. I Løbet 
af kort Tid havde hun udført en Mængde vid- 
underlige Kure, som bragte hende stort Ry og 
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megen Berømmelse, men som vakte ikke mindre 
Forbavselse. Ti tidligere havde hun ikke for- 
maaet noget i den Retning, Og dette gav den 
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spørge sig selv, om det gik rigtigt til med disse 
Mirakelkure, som hans Pige udførte. Og det 
maa siges, at David Seation ikke lod sig røre 
af, at Pigen kun gjorde godt og bragte Folk 
Hjælp, men brændte af nidkær Iver efter at 
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faa at vide, om hun ikke brugte »usædvanlige 
og ulovlige Midler«, eller med anére Ord, om i 
hun ikke skulde være en Heks. | H 

David Seaton begyndte nu at gaa sin Tjeneste- kh i 


pige paa Klingen, spurgte hende ud og forlangte sn) 
at vide, hvor hun tilbragte Natten, og hvordan 4 
hun bar sig ad med at helbrede Folk. Men i 


Pigen vilde ikke aabenbare noget. 
7% 
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Nu var den gode David viss i sin Sag. Og i 
sin Iver efter at faa Sandheden for en Dag kom 
han selv lidt uden for de sædvanlige og lovlige 
Veje, idet han og nogle Venner paatog sig at 
underkaste Pigen det skarpe Forhør. Det vil 
sige, de fremsatte Spørgsmaal, og naar hun ikke 
vilde svare, søgte de at tvinge hende dertil ved 
at sætte hende Tommelskruer paa Fingrene og 
skrue til, indtil Blodet sprang frem, eller ved at 
lægge et Stykke Snor omkring Hovedet, binde 
Enderne sammen og med et Stykke Træ sno 
den saaledes frembragte Strop sammen, saa den 
spændte fastere og fastere om Hovedet. 

Selv med disse stærke Midler var de dog 
ikke i Stand til at faa Pigen til at bekende. 
Det var nu ikke noget Nyt. Men man havde 
da heldigvis Erfaring — og særlig i Skotland — 
om, hvordan saadanne Folk skulde behandles. 
Fra Udsagn og Vidnesbyrd under tidligere Hekse- 
processer vidste man, at Djævelen mærkede sine 
Tjenere ved at kysse dem paa et eller andet be- 
haaret Sted paa deres Krop. Og ved at faae 
paatrykt dette Mærke, stigma diabolicum, blev de 
gjort ufølsomme, saa at de uden Smerte kunde 


udstaa Pinebænkens Rædsler. 
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Senere Tiders videnskabelige Undersøgelser ÅG 
over Hysteri har godtgjort, at saadanne Uføl- Ås 
somhedspletter virkelig kan fremkomme. Medens så 
man 1 hine mørke Tider troede, at de var frem- Ø . 
kommet ved Djævelens Paavirkning, veed man nu, mn 
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for Tortur har saaledes fremkaldt de Pletter, der 
blev betragtede som Bevis paa de ulykkeliges 
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Brøde og bragte dem paa Baalet. 


Der blev nu en Leden og en Søgen efter NR 
Djævlemærket paa den arme Piges Krop. Det bi 
kunde ikke opdages med Øjnene, men da det - då. 
var ufølsomt for Smærte, fandt man det ved at sf . 
prikke og stikke i det arme Menneske, indtil MÆ 
man kom til et Sted, hvor det ikke gjorde ondt, nt ØR 
— en ret ulogisk Fremgangsmaade skulde man å ÅL 
synes, da Djævlemærket jo gjorde sin Indehaver 5 Uk 
ufølsom for Smerte i det hele taget, Aldrig saa BE 
snart var det opdaget paa Geiliis Duncane, før ik 
Fingerskruerne og Hoved-Snæringen kom i An- & 
vendelse paa ny. Og hun tilstod da ogsaa Be 
straks, at alt hvad hun havde gjort, skyldtes "ER É 


Djævlens Hjæip og at hun kort sagt var en i 
Heks. | 
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Nu blev Pigen sat i Fængsel og underkastet 
retmæssigt Forhør. Og lidt efter lidt udlagde 
hun forskellige Mænd og Kvinder som Trold- 
karle og Troldkvinder. Der var den gamle ÅAnnis 
Simpson i Haddington, Skolelæreren i Saltpan, 
John Cunningham, der alt i nogen Tid for sine 
Kundskaber i den sorte Kunst havde været kendt 
under Navnet Dr. Fian, tillige med George Motts 
Kone, Skipper Robert Grierson og Jennet Ban- 
dilandis; desuden Pottemagerens Kone fra Seaton, 
Smeden fra Brigge Hallis samt en Mængde andre 
Folk fra samme Egn. Endvidre fra Edinburgh 
By Agnes Thompson, Eufemia, til daglig kaldet 
Effe Machalloun og Barbara Naper. 

Paa Grund af, at disse udædiske Mennesker 
havde forbrudt sig mod Kongens Person blev 
Retten sat paa Holyrood, Residensslottet i Edin- 
burgh, og i Nærværelse af Kongen og hans Raad. 
Takket være en Del samtidige Beretninger om 
Forhørene, af hvilke den mærkeligste vistnok 
skyldes Præsten i Haddington, James Carmichael, 
er vi i Stand til at gøre os en ganske anderledes 
levende Forestilling om Sagen, end de tørre Rets- 
akter alene vilde give. 

Annis Simpson blev som den ældste og mest 
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ansete af de anklagede Kvinder ført frem først. 
Hun blev fremstillet som »den kloge Kone fra 
Keith« og overraskede alle de høje Dommere 
ved sin Optræden. Ti de havde ventet at se 
en krumrygget, lurvet gammel Kærling, men såa 
i Stedet en stille og værdig Matrone, »hvis for- 
standige og rolige Svar gjorde et dybt Indtryk 
paa Kong Jacob.« 

Hun synes altsaa straks at have vakt nogen 
Velvillie for sig, men den vårede i alt Fald ikke 
længe. Ti Annis Simpson vilde intet bekende. 
Hverken Raadets eller Kongens indstændige Over- 
talelser formaaede at faa hende til at gøre nogen 
Indrømmelse, og med Trusler kom de lige saa 
langt. Hun afviste med rolig Værdighed enhver 
Anklage. »Hvorpaa hun blev ført tilbage til 
Fængslet for dær at underkastes saadan Tortur, 
som nylig er bleven bragt i Brug over for Hekse 
i Skotland«, nemlig i Anledning af de i dette 
Land gjorte Erfaringer med Hensyn til »Djævle- 
mærket.« Ifølge allerhøjeste Befaling fik Annis 
Simpson først alle Haar paa Kroppen raget af 
og blev dernæst underkastet »Hoved-Snæringen«, 
hvilken frygtelige Pine hun udholdt i næsten en 
Time uden at ville bekende det mindste, Og 
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samtidig ransagede man hende fra Top til Taa 
og fandt endelig Djævlemærket paa et hemme- 
ligt Sted. »Straks bekendte hun, alt hvad man 
forlangte af hende og erklærede de foran næv- 
nede Personer for virkelige Troldmænd og Trold- 
koner. « 

Det vigtigsle Punkt i Anklagen mod Annis 
Simpson var det, at hun — ved Djævlens Ind- 
skydelse — »i Forvejen havde vidst Besked med 
St. Mikkelsdagsstormene« og havde forudsagt, »at 
der vilde ske Ulykker paa Land og Sø«, samt 
endelig »at Dronningen aldrig vilde naa Skot- 
lands Kyst, uden at Kongens Naade drog ud for 
at hente hende«. 

Dette havde hun tidligere bestemt benægtet, 
men nu tilstod hun, at det var sandt, at hun 
selv havde været med til at rejse denne Storm. 
Men det havde hun ikke fundet paa af sig selv. 
Nej, — der maatte de højere op, end til saadan 
en gammel Stakkel. Det var saamænd ingen 
ringere end Kongens egen Fætter, Sir Francis 
Stuart, Jarl af Bothwell, der havde faaet hende 
til at lave alle disse Kunster. Ja — ja, hun 
kunde nok se paa de høje Herrer, hvor over- 
raskede de blev! Men sandt var det nu alligevel, 
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og vilde de ikke tro hende, saa kunde de jo 
bare spørge Richie, — ja, de kaldte ham Richie, 
men han hed Richard Graham og boede vistnok 
i Dalkeith, saa skulde de bare høre! Han vidste 
Besked, det var ham, der havde viist Bothwell 
hen til hende. 

I det næste Retsmøde, hvor ogsaa en af vore 
Hjemmelsmænd, Sir James Melville, var til Stede, 
var Richard Graham bragt ind og blev ført 
frem for Kongen. Han bekræftede paa Fore- 
spørgsel Sandheden af Annis Simpsons Ud- 
talelse, at det var ham, der havde givet Both- 
well det Raad, at henvende sig til den kloge 
Kone fra Keith, ogsaa kaldet Annis Simpson. 

Hvordan Jarlen af Bothwell havde fundet 
paa at gaa til ham, og hvad han ønskede af 
ham? 

Jo, — det var de to ærlige og gudfrygtige 
Kvinder Effe Machalloun og Barbara Naper (her 
har de høje Dommere smilet overlegent), som 
havde omtalt ham til Hs. Herlighed. Hvorpaa 
denne havde ladet ham kalde og anmodet ham 
om at lave sig et Tryllemiddel, hvorved han, 
Jarlen, kunde skaffe sig Kongens Gunst og 
Naade. Richard Graham havde da lavet nogle 
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Draaber, som han ved Lejlighed skulde berøre 
Kongens Ansigt med. 

Om han ikke fandt, at dette var at øve 
Trolddom ? 

Nej, det kunde Richard Graham ikke ind- 
rømme, — han var ingen Troldmand. Han 
havde ganske vist en tjenende Aand, en Apostel, 
som aabenbarede ham mange Ting, og hans 
Apostel kunde ligesom alle andre Apostle be- 
væge sig fra Sted til andet med Lynets Hast og 
efter Behag gøre sig synlig og usynlig — dog 
kunde man ikke røre ved ham — men han 
brugte ham aldrig til Trolddomskunster, — al- 
drig! De høje Herrer behøvede ikke yderligere 
Vidnesbyrd, de Draaber, han havde givet Hs. 
Herlighed til at stryge eller smøre Kongen med 
i Ansigtet, havde ikke hjulpet det ringeste. 
Hs. Majestæt var ikke kommet til at synes en 
Smule mere om sin Fætter, end han havde gjort 
forhen. Det havde Hs. Herlighed selv sagt, da 
han atter havde ladet Richard Graham kalde. 
Men da det ikke var lykkedes Bothwell at vinde 
Kongens Gunst, saa vilde han helst af med ham. 
Om Richard Graham kunde hjælpe ham med 
det? Nej, det kunde Richard ikke, ti han for- 
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stod sig ikke det allermindste paa Trolddoms- 
kunster. Hvis Hs. Herlighed imidlertid absolut 
vilde vide, hvem der kunde hjælpe ham, saa 
var der den kloge Kone i Keith, Annis Simpson 
hed hun, eller Anny Sampson, eller saadan 
noget, han kendte ikke noget videre til hende. 
Der var altsaa for saa vidt den skønneste 
Enighed mellem de to Anklagedes Udsagn, og 
det var ubehageligt nok for den ærgerrige og 
lidenskabelige Bothwell saaledes at blive udlagt 
som Ophavsmand til de onde Magters Angreb 
paa hans Herre og Konge. Han forstod, at der 
maatte handles, og at han maatte træde frem 
og forlange en Undersøgelse af Sagen. Og det 
gjorde han. Et Par Dage efter det sidste Forhør 
indfandt han sig paa Holyrood, ikke som en 
anklaget, men som en i aller højeste Grad for- 
nærmet Mand og forlangte retslig Undersøgelse 
og fuldstændig Oprejsning for denne uhørte 
Fornærmelse. Dernæst forlangte han at blive 
fængslet, — det saa altid bedre ud, at han for- 
langte det, end at Kongen skulde fordre det — 
indtil han var bleven renset for denne latterlige 
Beskyldning, som intet Menneske kunde skænke 
Tiltro. »Ti hverken Djævelen, der fra Verdens 
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Begyndelse har været en Løgner, eller hans 
svorne Venner Troldmændene og Troldkvin- 
derne, kan gøre noget som helst Krav paa at 
blive troet ved en Lejlighed som denne«. 

Jarlen af Bothwell vandrede da i Fængsel 
oppe 1 Edinburgh-castle, Klippeborgen, der knej- 
ser midt i den grønne Dalsænkning, som skærer 
Ind gennem Byen. Og saa tog Forhørene 
atter fat. 

Først kom Effe Machalloun og Barbara Naper 
for. Deres Fængsling vakte den største For- 
bavselse i Byen, ti de havde alle Dage været 
anset for saa gode og ærlige Kvinder som nogen, 
der boede i Edinburgh, Men Forbavselsen vok- 
sede til Bestyrtelse, da de ikke blot tilstod at 
være Hekse og i Ledtog med Annis Simpson, 
men yderligere tilstod sig skyldige i andre Mis- 


ingen havde tænkt paa at sætte dem i Forbin- 
delse med. Effe havde ryddet sin Gudfar af 
Vejen og forgjort en Adelsmand, der havde 
været forelsket i hendes Datter. Barbara havde 
øvet Trolddom mod Archibald, Jarl af Angus, 
saa han visnede hen og døde af hendes Kun- | 
ster. Lægerne havde nok talt om, at det var 


gerninger, som laa Aar tilbage i Tiden, og som | 
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en forunderlig og uforklarlig Sygdom, han døde 
af, men ingen havde haft nogen Anelse om, at 
det var Trolddom. 

Efter denne lille Afstikker, ved hvilken det 
jo klart var bleven lagt for Dagen, hvad Slags 
Folk Richard Graham og Annis Simpson holdt 
til med, tog man atter fat paa denne sidste. 

Om det var sandt, at Jarlen af Bothwell 
havde søgt hende for at faa hende til at øve 
Trolddom mod Kongen? 

Ja, Bothwell var kommet til hende en Aften- 
stund og havde spurgt hende, hvor lang Tid 
Kongen skulde regere, om den unge Dronning 
vilde faa Børn og hvad der skulde ske efter 
Kongens Død. 

Om hun ikke havde lovet ham at øve Trold- 
dom mod Kongen og Dronningen? 

Jo, hendes Apostel havde sagt hende, at med 
Dronningen skulde de snart blive færdige, men 
om Kongen havde han brugt Udtryk, som hun 
ikke havde forstaaet. 

Her greb Kong Jacob selv ind i Forhøret. 
Det havde maaske klædet Hs. Majestæt bedst, 
da han personlig var saa interesseret i Sagen, 


ikke at spille nogen Rolle under Retsforhand- 
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lingen. Det brød han sig nu imidlertid ikke 
om, men afbrød Annis med det Spørgsmaal, 
bvad hendes Apostel var for noget. Og den 
kloge Kone manglede ikke Svar. 

Det var saadan en spiritus familiaris, en 
tjenende Aand, som viste sig, naar hun kaldte, 
og aabenbarede hende, hvad hun vilde vide om 
Folk, om de var syge eller raske, om de var i 
nogen alvorlig Fare eller ej, eller om de skulde 
leve eller dø. 

»Hvilke Ord bruger I, naar I vil kalde paa 
jer Aand?« spurgte Kongen. 

Hun havde lært, at hun blot skulde kalde: 
»Kom her til mig!« og nævne hans Navn. Han 
kunde da ikke andet end komme. 

Om hun slet ikke kunde huske, hvad det 
var for Udtryk, hendes Apostel havde brugt om 
Kongen, og som hun ikke havde forstaaet? Om 
hun ikke saa nogenlunde kunde gentage dem? 

Ja, hun vidste det ikke. Hun troede nok, 
at hun kunde huske Lyden og skulde prøve 


paa at gentage dem. 

Og under aandeløs Tavshed og spændt For- 
ventning hos alle Tilstedeværende forsøgte Ånnis 
Simpson at faa sin Tunge til at gengive Ord- 


en ae Se de es er er ÅR re AN EEN ORE SORNEREEE rr] 


TE r rn KØNS Vent hed blee, 


111 


lyden af de uforstaaelige Ord, der var faldet 
fra Djævelens Mund. Og endelig lykkedes det. 
Højt og tydeligt udtalte hun Ordene: »Il est un 
homme de Dieu!«. 

I første Øjeblik studsede Folk vel ved at 
høre, at Djævelen udtalte sig paa Fransk, hvilket 
altsaa var Grunden til, at Annis Simpson ikke 
havde forstaaet ham. Men i næste Nu gentog 
alle i Retssalen det paa deres eget Maal: Han 
er en Gudsmand! 

Annis Simpson blev ikke for ingen Ting 
kaldet den kloge Kone fra Keith. Hensigten er 
tydelig nok: kun kendte sine Folk og vilde 
smigre Kongens Forfængelighed. Og det op- 
naaede hun, Kong Jacob kroede sig mægtigt 


ved at høre sig saa anerkendende omtalt af 


Mørkets Magter, og hans Tanker om hans egen 
ophøjede Visdom og hans Guddommelighed blev 
ikke ringere derved, men om hun vandt noget 
ved at have vakt disse behagelige Forestillinger 
hos Kongen, skal lades usagt. Det er i alt Fald 
snart bleven sat til under de følgende Dages 
Forhør. 

Om hun da slet ikke havde forsøgt noget 
som helst mod Kongens Person? 
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Ikke noget, der var værd at tale om, — det 
havde været ganske uden Følger, 
Men saaledes fik hun ikke Lov at slippe, og 


lidt efter lidt bekendte hun — mulig under 


Trusler om Pinebænken — de forskellige skjulte 
Angreb mod Kongens Person. 

Sammen med ni andre Hekse havde hun en 
Nat været ude paa North Berwick, den høje 
Pynt eller Forbjerg lige over for den mærkelige 
Bass-Rock, paa Sydsiden ved Indsejlingen til 
Firth of Forth, hvor de skotske Hekse særlig 
synes at have holdt deres Møder. Hun havde 
medbragt en Dukke af Voks og svøbt i Klude, 
som hun overgav til Gammel Erik, der var til 
Stede i egen høje Person. Det maa formodes, 
at Voksdukkens Hoved var forsynet med Haar 
og dets Fingerspidser bedækket med Negle- 
stumper af Kong Jacobs, ligesom ogsaa at der 
har været noget af Kongens gamle Lintøj 


mellem de Klude, hvormed det var svøbt, ti 
ellers var det hele til ingen Nytte. Det vidste 
Annis Simpson og de andre kloge Damer godt 
nok. Djævelen havde saa læst over det og lyst 
de frygteligste Forbandelser over det, hvorpaa 
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han havde overantvordet det til Annis Simpson 
med de Ord: 

Dette er Kong Jacob VI., som skal hentæres 
og visne efter Francis Stuart, Jarl af Bothwells 
Ønske! 

Og Annis Simpson havde givet det til sin Nabo, 
og hun igen til sin og saaledes fremdeles, og 
hver især havde gentaget disse Ord: Dette er 
Kong Jacob VI 0o.s.v., indtil det kom tilbage 
til Annis igen, Hvorpaa det blev smeltet ved 
en sagte Ild. 

Om det var den eneste Gang, hun havde 
været til Heksemøde ude i North-Berwick? 

Nej, hun havde været der paa ny Allehelgens- 
aften (31. Oktober) nu sidst. Og da havde alle 
de udlagte Mænd og Kvinder været med, og 
mange flere, omtrent to Hundrede i Tal. De 
var gaaet til Søs fra Leith, og hver havde haft 
sin Sie at sejle i og sin Dunk med Vin. Og de 
havde holdt sig lystige og drukket hinanden til 
fra Sie til Sie undervejs, og da de var kommet 
ud under North-Berwick Kirke, var de gaaet i 
Land, havde lavet Kæde ved at tage hinanden 
I Haanden og havde sprunget og danset af Sted, 


medens de sang: 
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Commer goe ye before, 
commer goe ye. 

gif you will not goe before, 
commer let me! 


hvilket mærkeligt uskyldige Heksevers nærmest 


kan oversættes, som følger: 


Hej Kammerat, gaa Du foran, 
gaa Du blot foran. 

Og vil Du ikke dær foran gaa. 
Lad mig da gaa, Kammerat. 


Musikledsagelsen til Sangen besørgedes af 
Geillis Duncane, der gik forrest og blæste paa 
Horn, en saakaldet Jødetrompet. Og det blev 
hun ved med, lige til de kom til Kirkedøren og 
alle var kommen ind i Kirken. 

Her modtoges de af Djævelen selv, der skældte 
ud, fordi de havde tøvet for længe paa Vejen 
. og derfor kom for sent. Han lignede ganske et 
SME andet Menneske, var iført en sort Kjole og havde | 
: Hi ! en sort Hat paa Hovedet. Da alle var kommet 
) få ind, var han gaaet op paa Prædikestolen, hvor 
Å | | der blev tændt en Mængde Lys omkring ham, 

i og saa begyndte han at prædike. Hans Prædi- 
ken gik nærmest ud paa at opremse og forklare 
alt det onde, hans kære Tilhørere havde for- 


| 
| 
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voldet siden sidste Møde, endelig havde han om- 
talt Voksdukken, 
hvilke Følger dens Tilintetgørelse havde haft for 


og ønsket at faa at vide, 


Kong Jacob. 

Her tillod en af Tilhørerne, en gammel fattig 
Bonde ved Navn Grey Meikt sig at sige et i 
Betragtning af Sted og øvrige Omstændigheder 
meget borgerligt Ord. »Kongen?% sagde han. 
Hvilket 


fromme Udbrud indbragte ham en vældig Lus- 


»Han fejler Gud ske Lov ikke noget!« 


sing med Gammel Eriks egen Haand. 

Men blandt de fleste af hans Tilhørere vakte 
det stor Opmærksomhed, at Trolddommen med 
Voksdukken, som altid gjorde sin Virkning paa 
andre Mennesker, havde vist sig ganske virk- 
ningsløs over for Kongen, De hviskede ind- 
byrdes derom og spurgte til sidst deres Herre 
og Mester om Grunden dertil. Og her skulde 
man tro, at det var en from Præst, der havde 
svaret, og ikke Løgnens Fader og det ondes 
Ophav: Gud har hevaret Kong Jacob fra en stor 
Del Farer, og det er fordi han er en Gudsmand, 
der elsker Dyd og Retfærdighed og ikke gør 
noget ondt med Forsæt. 
videre i sin Tekst. 


Og derpaa gik han 
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Da Djævelen langt om længe havde endt sin 
Tale, erklærede han, at han agtede at paalægge 
alle sine Tilhørere en Straf, fordi de var kom- 
met for sent. Hvorpaa han rent ud sagt løste 
sine Bukser og satte sig paa Prædikestolens Kant 
med Bagdelen ud over Kanten. Og nu maatte 
hele hans Menighed gaa forbi, en efter en og 
kysse den og sværge ham Huldskab og Troskab. 

Og Annis Simpson føjede til, at Djævelens 
Bagdel, som hele hans Krop, var kold som Is 
og fast som Jærn; at hans Ansigt var frygteligt 
at se, med Næse som et Ørnenæb og Øjne som 
Ildsluer; samt at han var ganske lodden paa 
Arme og Ben, havde Klør paa sine Fingre i Ste- 
det for Negle og talte med en dyb og rusten 
Stemme. 

Saa holdt han til sidst Mandtal over sin 
Hjord, og her maatte Skolelæreren fra Salt- 
pans, John Cunningham, der i den Anledning 
havde faaet en lærd Titel at pynte sig med og 
kaldte sig Dr. Fian, som Djævelens Registrator 
oplæse Navnelisten og tilføje, hvilke nye Med- 
lemmer, der var kommet til siden sidst. Endelig 
opløstes Forsamlingen, efter at Djævelen havde 
erklæret, at de skotske og de norske Hekse i For- 
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ening skulde forhindre Dronningen i at komme til 
Skotland. Hvilket i Betragtning af, at de Storme, 
der bandt Anna af Danmark til de norske Kyster, 
fandt Sted i September Maaned, maa siges at 
være en underlig Befaling at udstede sidst i 
Oktober, 

Annis Simpsons Vidnesbyrd synes et Øje- 
blik at have bragt Kong Jacob — og ham alene 
— til at se uhildet i Sagen, Han erklærede, da 
Anklagede havde sluttet af, at det var noget Slud- 
der altsammen, og at de var Løgnhalse tilhobe. 
Men da skete der det mærkværdige, som dog 
ingenlunde var sjældent under Hekseprocesserne, 
at den Anklagede blev højlig fornærmet over, at 
hendes Vidnesbyrd, der maatte bringe hende selv 
paa Baalet, ikke blev troet. Noget bedre Bevis 
for, at disse Kvinder, under de Rædsler de led, 
er bleven bragt til at tro, at de har været i For- 
bindelse med Mørkets Magter, kan vel næppe faas. 

Ånnis Simpson vilde ikke lade det sidde paa 
sig, at hun havde bragt Løgn til Torvs, men 
bad Kongen, om der maatte blive sendt Bud 
efter Geilliis Duncane. Og Geillis kom og fik 
overleveret en Jødetrompet og blæste sin Melodi 


og dansede dertil, og fik mulig Annis Simpson 


mv mt. rr FRR , SK ell ag is . i 
DER HR FED RE RRS z « Sz mmm søg. eee sanse Rae RR ln FR  SEREGEE - 
ag & É R s& Å ” ST sr Te i: å ly om DEER ør b 
sg = $ ; - 2 & it PN N i 
de AR ss. ra. É og ” PSR I SAR 


SDN 


SEES SM E: 
sm nm 


Pr 


— 


[ge ; €- 
w, X ae 


. & ==. 
re PR t 
-. 


"åg 
fr 00 Tom 


ktes ; ; < 
he sanse Ars on aeerrer ØE se ORDRE SER SEG] rn mg. 
s er"  … Ry: z i å Ses g 
hen . L 1A - 
ø- VW aN & 


ere 


BEES TOSN Er 


amin. vhs Ben saml: dt i 
ø b% 


i 


cq —— ha JAG . Åre PSR 


ÅL 
i 
(ål 
f 
Fa 
) 
dd 


1 n 
ne SE ST SEGS RR SE ng Se 
Er" 
uj 2 ig 2 
Ha 


nm Sem er kj 
Es 

i 
N 


- 
Ed SE 


EET ENE RE ENT» É REESE z — 
RS ERE NE TE EDER TE SART LÆS See SER TER 
ON € Rg ”, x y 5 Ler kr "5, orm Ål un me sg mn, F2 i 

SEN s ENEDES Få ORE SE NE ” rå SAL VE BEER EN se i” 


OSS 


118 


til at danse med, for Kongen og Raadet dær i 
Salen paa Holyrood Slot, paa samme Maade 
som de havde danset paa Vejen op til Kirken. 
Maaske har den hele Scene dog ligesom Beret- 
ningen om Heksemødet i Kirken været Kongen 
et Nummer for grotesk. Han var højlig inter- 
esseret, men følte sig ikke overbevist. »Men saa 
tog Annis Simpson Hs. Majestæt til Side og for- 
talte ham alt, hvad der havde tildraget sig mel- 
lem ham og Dronningen den første Nat, efter at 


han var kommet til Oslo, ja alt, hvad de havde 


talt om.« Denne Alvidenhed, som man skulde 
synes nogenlunde forklarlig for enhver, gjorde 1 
den Grad Indtryk paa Kong Jacob, at han svor 
paa, at han aldrig vilde have tænkt sig Mulig- 
heden af, at nogen kunde vide Besked dermed, 
»om saa Vedkommende var i Besiddelse af selve 
Djævelens Kløgt og Snedighed.« 

Kong Jacob var saaledes ved Annis Simpsons 
»Kunster« fra at være vantro forvandlet til at 
være troende. Og han tog nu villig imod ailt, 
hvad der blev forebragt. 

Der blev nu spurgt Anklagede, om hun ikke 
paa anden Maade havde søgt at volde Kongen 


Meen. 
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Nej, hun havde ikke, men hun vidste den, 
der havde. 

Hvem det da var? 

Det var Agnes Thompson af Edinburgh. 

Og Agnes Thompson blev hentet fra Borgens 
Fængsel og bekendte, efter sagtens først at være 
bleven pint, at hun havde taget en sort Tudse, 
— da det viste sig, at Trolddommen med Voks- 
dukken ingen Virkning havde haft — og hængt 
den op ved dens Bagben. Saadan lod hun den 
hænge i tre Dage og tre Nætter og dryppe sin 
Edder af. Men al Edderen samlede hun i en 
Østersskal og gemte den omhyggeligt i Haab om, 
at kunne faa fat paa et Stykke Linned, som 
Kongen havde baaret. Der var en af Kongens 
Kammertjenere, John Kerrs, som hun kendte lidt 
til, og som hun nok mente at kunne faa til at 
hjælpe sig til et saadant Stykke Linned. Men 
John Kerrs lod til at vide Besked og erklærede 
det for umuligt at skaffe saa meget som en Lap 


af en af Kongens Skjorter. 

»Men fornævnte Agnes Thompson vidnede 
under Ed, at om hun havde kunnet faa et 
eller andet Stykke Linned, som Kongen havde 
baaret og gjort smudsigt, saa skulde hun ved 
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sine Kunster have voldet ham saa stærke Pinsler, 


a i som om han havde ligget nøgen paa skarpe 

dl! Torne eller Naalespidser, og til sidst skulde hun 

i have gjort det helt af med ham.« 

i: j i At en troldkyndig Heks, der havde alle Mør- 

ÅR kets Magter til Hjælp, ikke var i Stand til at 

… skaffe sig en af Kongens gamle Skjorter eller 

| i i Nattørklæder eller lignende — hvilket var lyk- 

| h i kedes Annis Simpson — og saaledes ikke 

E i formaaede at øve sine Kunster over for ham, 

| det blev nu sikkert af Hs. Majestæt selv og 

F RER de høje Dommere betragtet som en Bekræftelse 

| n i paa Djævelens Udtalelse, at hans Magt intet for- 

| H i maaede over for Kong Jacob, hvem han er- 

E i; klærede for sin værste Fjende paa Grund af | 
| had hans Rettroenhed og dyderige Levned. Han var | 
HAR kort sagt fra et Djævlestandpunkt hverken til at 
i” hugge i eller stikke i. 

AR | Nu ønskede Retten gerne at faa at vide, 

R i hvorledes det forholdt sig med Djævelens Ud- 

. i ; talelse om, at skotske og norske Hekse i For- 

DER ening havde hindret Dronningen i at komme 

År over Søen, — hvad Annis Simpson kunde for- 

i JE klare derom? Hun maatte vide Besked, eftersom 

i eee hun selv havde vidnet, at Dronningen ikke vilde 

: 
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naa Skotlands Kyst, medmindre Kongen selv 
drog ud for at hente hende. 

AÅnnis Simpson synes at have svaret, at den 
Sag om Stormene i Efteraaret var de jo færdige 
med, og andet kendte hun ikke. Men saa blev 
der i Retten. fremlagt en Seddel, som hun selv 
havde skrevet i ti andre Troldkvinders og Trold- 
mænds Navn til en bekendt Heks i Leith, og 
som lød saaledes 

»Mariann” Leuchop, Ye sal warn the rest of 
the sisters to raise the wind this night at 
eleven hours, to stop the queen's coming to 
Scotland« (Marion Leuchop, Kald de andre 
Søstre sammen for at rejse Vind i Aften Kl. 
11, at ikke Dronningen skal komme ind til 
Skotland) 
og den hjalp paa Hukommelsen, Annis Simp- 
son erindrede nu, at paa den Tid Kongen skulde 
sejle fra Danmark, tog hun og hendes Selskab 
en Kat, som de først døbte med stor Højtidelig- 
hed, hvorefter de førte den tre Gange gennem det 
store Led i Kedelkrogen, — en Jærnkrog, i hvil- 
ken Kedlen eller Gryden hang over Ilden paa 
Skorstenen — og derefter vandrede de hen i 
Bessy Todds Hus med Dyret. Bessy havde i For- 
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& dg vejen sørget for at have, hvad de skulde bruge, 
Å | | nemlig Hals- og andre Knogler, Fingerben 0. s. v., 
Æ som hun havde samlet op under eller maaske 
ad i vredet af en hængt Mand i den nærmeste Galge. 
i Å Nu blev der bundet et Stykke af disse gode Sager 
| å ii til hver af Kattens Poter, og ved Midnat begav 
i" de sig alle ud paa Spidsen af den lange Mole 
i E ved Leith. Og herfra kastede de Katten saa langt 
sg ud i Søen, som de formaaede, under det enstem- 
NH .; mige Raab: Se, mellem os findes ej mindste Svig! 
| ud Der rejste sig straks en vældig Storm, saa 
| | | voldsom, at ingen nogen Sinde mindedes at have 
I PR oplevet Magen dertil. En Baad, ladet med pragt- 
| j fi fuldt Udstyr samt Juveler og Smykker til Dron- 
: 


ningen, kæntrede ret ud for Leith paa Grund af 
Uvejret. Men ude i Søen blæste det paa en saa 


|| 

"i li mærkelig Maade, at alle Flaadens Skibe havde 
| god Vind med Undtagelse af det, der havde 
| Kongen og Dronningen om Bord, — det alene 


havde Modbør, eller rettere (se foran) det kom 
”4 k meget langsommere frem end de andre. Og 
JE samtlige Troldkoner udtalte som deres faste Over- 
bevisning, at Kongen aldrig vilde være kommen 
| i Land, hvis ikke hans Tro og Renlivethed havde 
f4 : været stærkere end deres Troldomskunster. 


es Pe SER i; Meg. 7 i 11 PD a fr: ske BR EN ne, Ser pre . . i mee NOT av IR æ ., ig sd fe> 
Ro BET ERE aen Rs FS ser ONES in VE RER.G ARB) SEERNES SEES > 
le FR RR TT Ra SKRED & 2 . gå ; ? É "Så 


al Ø 

Allerede Dagen efter den ejendommelige Be- ad 
sværgelse af Vind og Vejr vidste de gode Koner Å 
imidlertid, at al deres Kunst havde været for- El 
gæves. Ti den stakkels Kat, som de havde p 
handlet saa ilde med, sad allerede om Morgenen i 


uden for Annis Simpson's Dør. Den var svøm- 
met i Land trods de ubehagelige Ting, den var 
bleven besværet med. Og deraf sluttede de kyn- 
dige Kvinder straks, at det alligevel vilde lykkes 


ze …— we. 
"5. ALTE se 


Kongeparret at komme frelst i Land. 


Heksenes og Troldmændenes Virksomhed fore- 
laa nu, efter Datidens Mening, fuldt belyst fra 
først til sidst, fra det Øjeblik Prinsesse Anna 
havde forladt Norges Kyst og til hun, over et 


sø Æs 
il 


i. 


halvt Åar senere, lykkeiig og vel trods alle Djæ- 
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velskunster steg i Land ved Leith. Der kunde TER 
nu ikke være stort mere at faa ud af dem, do 
men Kong Jacob, der var bleven mere og mere KL 
interesseret i Heksevæsen og Hekseforhold — ER 
hvilket nogle Aar senere gav sig Udslag i hans DN 
Bog: »On Demonologie«, — vilde benytte Lejlig- ig 
heden til at skaffe sig grundig Besked om for- e 
skellige Ting, som det ellers kunde være van- . 
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skeligt nok at blive oplyst om. Han spurgte derfor 


Heksene, hvordan Djævelen var imod dem ved 


de Sammenkomster, de havde med ham. Dertil 
svarede de alle og bekendte, at naar han havde 
antaget dem som sine Tjenere, og de havde er- 
kendt ham som deres Herre, forlangte han straks, 
at de skulde være ham til Villie, hvilket de ej 
heller kunde undslaa sig for, skønt de kun havde 
ringe Glæde deraf paa Grund af hans Kølighed. 
Det var dog ikke blot ved Optagelsesceremonien 
og som en Del af denne, at de saaledes maatte 
lade sig bruge af ham, men naar som helst han 


lystede. 


De fleste af Troldkonerne blev brændt paa 
Castle-Hill i Edinburgh i Løbet af 1591, Annis 
Simpson og Richard Graham — vist de sidste, 
der led Døden — 28. Februar 1592. I Modsætning 
til den strænge Straffemaade i Danmark, ifølge 
hvilken Troldfolk blev kastet levende paa Baalet, 
lød Straffen for dem i Skotland paa at blive 
»first werriet and then brunt« d. v. s. først kvalt 
og derefter brændt. Medens Richard Graham fik 
Lov til at leve saa længe — uden Tvivl, fordi 
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det trods Pinebænk og Forhør ikke var muligt 
at faa ham til at bekende noget som helst ud 
over det, at han havde en tjenende Aand, og at 
det var ham, der havde vist Jarlen af Bothwell 
til Annis Simpson, havde man derimod om Dr. 
Fian, Skolelæreren fra Saltpans, faaet saa meget 
at vide, at man allerede kunde kaste ham paa EH 
Baal i Slutningen af Januar 1591. Ki 

Geillis Duncane, Pigen fra Tranent, havde | 
anklaget ham for at være Djævelens Registrator. | 
»Han var det eneste Mandfolk, der fik Lov at j 
være nærværende ved Djævelens Forelæsninger, « | , 
sagde hun. Det var nu ikke ganske rigtigt, ti t. 
ved det store Møde eller Djævletjeneste i North- 
Berwick Kirke var der flere Mænd til Stede, — KN 
i alt Fald den gamle Bondemand Grey Meikt, il 
men saadanne smaa Uoverensstemmelser gene- IR 
rede ikke de høje Dommere. I øvrigt var det f || 
urigtigt alene at kalde ham Djævelens Registra- | i 
tor; han kaldes nemlig som oftest Heksenes Re- 
gistrator; da han imidlertid betegnes som Skri- EH 
ver for alle dem, der under Navn af Hekse har | [: 
givet sig i Djævelens Tjeneste, da det er til ham 


de aflægger Ed paa, at de vil være Djævelen hø- 
rig og lydig, og da han straks fører i Pennen alt, 
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hvad Djævelen maatte behage at befale, maatte 
man nærmest betragte ham som Djævelens Tii- 
lidsmand. 

Paa Grund af denne Anklage blev han sat 
fast, men vilde intet bekende, hverken da han 
blev underkastet Hovedsnæringstorturen, eller da 
man forsøgte at faa ham til det »by fair means« 
d. e. med det gode. Man havde jo da heldigvis 
Midler til at faa saadanne Fyre til at lukke 
Munden op; men da han var saa halsstarrig, 
var det maaske lige saa godt at gribe til de 
skrappeste med det samme. Og saa fik den 
ulykkelige Skolelærer da de spanske Støvler paa, 
hvilket i Akterne betegnes som den strengeste 
og grusomste Tortur, der er til. De spanske 
Støvler er lavet af Jærn og bestaar hver af to 
eller flere Skinner, der lægges paa hver sin Side 
af Benet og Foden, hvorpaa der lægges Jærn- 
ringe uden om dem for at holde dem sammen. 
Der stikkes dernæst Jærnkiler ind under Rin- 
gene og ved at slaa med en Hammer paa disse 
Kiler og drive dem længere ind, tvinges Jærn- 
skinnerne nærmere til hinanden og trykker der- 
ved Fod og Ben sammen. "Ved fortsat Hamren 
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og til sidst til en Knusning, hvorved det natur- k 
ligvis først gaar ud over Anklerne. ; 
Hvor haard denne Tortur var, ses deraf, at 4, 
man allerede efter at have slaaet tre Gange paa RR 
Kilen maatte holde inde og spørge, om han i 
nu vilde bekende sine skændige Gerninger ,og "RE 


ugudelige Liv. »Men hans Tunge nægtede sin 


sed 
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E SSR 


Tjenestes«. Saa kom man til at tænke paa 
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Djævlemærket; det kunde aabenbart ikke nytte 
noget at blive ved med Støvlerne, de forstokkede 
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Syndere bekendte jo ikke, før Mærket var bleven 
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opdaget. Og i Tillid til, at Heksene paa dette 
Omraade var de klogeste, blev det overdraget 
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dem at finde dette Mærke, i Å g 

De maa sandsynligvis have ledt længe, ti de SÅ i 
fandt det først under hans Tunge, hvor der sad i; gg 
to Knappenaale stukket fast. ON v 

»Nu er Trolddommen hævet!« raabte de, . Ø É 
»Disse Naale er Aarsag til, at han ikke har vil- — | 
let bekende!« NR 

Staklen blev straks befriet for de spanske | Di i Rk 
Støvler og bragt for Kongen og forhørt. Og E Di Av 
»med villig Haand« underskrev han sin Til- e ER 
staaelse, der gik ud paa Rn sod ag 
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at han altid var til Stede ved Heksemøderne, 
hvor han fungerede som Skriver og Registrator. 

at han havde forgjort en Mand, der boede i 
Nærheden af Saltpans, alene fordi denne havde 
været forelsket i en ung Pige, som John Cun- 
ningham selv havde et godt Øje til. 

Her maatte John Cunningham nærmere for- 
klare, hvorledes han ved sin Trolddom og sine 
djævelske Kunster en Gang hvert Døgn lod denne 
Mand falde i en Slags Afsindighed, der stundom 
kunde vare en hel Time. Paa Grund af disse An- 
fald blev han snart bekendt; Kongen ønskede at 
se ham, og det traf sig da saa heldigt, at han fik 
sit Anfald i Kongens Værelse, da han 24. December 
1590 var kommen op paa Slottet. Pludselig gav 
han et forfærdeligt Skrig fra sig og blev ganske 
gal; snart bøjede han sig sammen, snart rettede 
han sig ud som en Fjeder og gav et Hop lige op i 
Luften, saa hans Hoved slog mod Loftet, hvilket 
vakte Hs. Majestæts og alle de høje Herrers 
største Forbavselse. Men de blev endnu mere 
forbavsede over, at det ikke var dem muligt at 
holde ham, før de fik tilkaldt Hjælp og fik ham 
bundet paa Hænder og Fødder. Saaledes laa 
han da paa "Gulvet, indtil Raseriet var gaaet 
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over, Efter en Times Forløb kom han til sig 
selv igen, og paa Kongens Spørgsmaal, hvor 
han havde været henne, og hvad han havde 
taget sig for i al den Tid, svarede han blot, at 
han havde ligget i en dyb Søvn, 

Sandsynligheden taler for, at John Cunning- 
ham, der i sit Væsen maa have haft noget, som 
gjorde Indtryk paa Folk, har været i Forbin- 
delse med en Mand, der har lidt af den store 
Hysteri. Og til sin Ulykke har Læreren faaet 
Skyld for at fremkalde de mærkelige Fænomener, 
som ledsager denne Sygdom og som var lige saa 
uforklarlige i Edinburgh i 1590, som de var det 
i Køge 1615 og i Tisted 1693, 

Endvidere bekendte John Cunningham, at 
han tit og mange Gange havde søgt at øve 
Trolddom over for bemeldte unge Pige, for at 
hun skulde være ham til Villie,. Hendes Mod- 
stand forøgede hans Begær, og han greb til stær- 
kere og stærkere Midler, ti hun skulde være hans. 

Historien om Troldmandens Kunster over for 
hans Udkaarne, der synes at hvile paa det baade 
før og senere forekommende Tilfælde, at en Kalv 


kan forvilde sig ind i en Kirke, sætter os levende 
ind i Tidens Tænkemaade. 
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& Den unge Dame havde en Broder, der gik i 


den forelskede John Cunninghams Skole. En 
skønne Dag kaldte hans Lærer ham ind til sig 
og spurgte, om han ikke sov i samme Seng som 
hans Søster. Jo, det gjorde han da. Naa, hvis 
han nu var en fornuftig Dreng og gjorde, hvad 
han bad ham om, saa skulde han for Frem- 
tiden blive fri for Klø i Skolen. Han skulde 
blot en Nat, naar hans Søster sov, liste sig til 
at klippe en Tot Haar af paa hende og putte 
den i dette Stykke Papir. Det skulde nok blive 
gjort, sagde Drengen, og det skulde ikke vare 
ret længe heller. 

Men der er jo da ogsaa, lykkeligvis, gode 
Magter, der vaager over Uskyldigheden. Hvordan 
Drengen bar sig ad eller ej, saa kom han til 
at prikke eller stikke Pigebarnet med sin Saks, 
saa hun vaagnede og gav ondt af sig, — hvor- 
ved hun vækkede Moderen, — fordi den dumme 
Dreng tog Sakse eller Knive med sig i Sengen 
og ikke vilde lade hende være. 

Ved at høre dette, spidsede den Gamle Øren, 
li hun var et hurtigt Hoved og nærede stor 


Mistanke til den gode John Cunningham »efter- 


som hun nemlig selv var en Heks«. Hun sprang 
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ud af sin Seng, halede Drengen frem og pryglede 
ham igennem, indtil han sagde hende det hele. 

»Jeg skal dyppe den Fyr i hans eget Fedt!« 
erklærede Konen og gik ud i Kostalden. Der 
stod en ung Kvie; af dens Yver klippede hun 
tre fine Haar, svøbte dem ind i Papiret og lod 
Drengen bringe sin Lærer dem, uden at sige 
noget som helst om, at han var bleven opdaget. 

Aldrig saa snart havde Skolelæreren faaet 
fat paa den attraaede Skat, før han begyndte at 
læse over den og øve sine Kunster med den. 
Men hvad sker! Da Læreren et Par Timer 
senere staar inde i Kirken, hvor hele Menig- 
heden er samlet, kommer Kvien bissende ind i 
Kirken og hopper op ad ham og er færdig at 
vælte ham med sine Kærtegn, Og hvor han 
gik og hvor han stod, fulgte den ham i Hælene. 

Den Historie havde naturligvis vakt den 
største Opsigt paa Egnen, Sligt kunde ikke 
gaa rigtigt til, det kunde man da sige sig selv. 
Fra den Tid begyndte John Cunninghams Be- 
rømmelse som Troldmand, og det er sagtens 
samtidig dermed, at han — der var en ganske 
ung Mand — lagde sig Navnet Dr. Fian til, 
eller fik det tildelt. 
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Da Forhøret var forbi og Tilstaaelsen under- 
skrevet, blev Fangen ført tilbage til sit Fængsel 
og fik nu Fred og Ro i nogle Dage, for at han 
kunde angre sit ryggesløse og ugudelige Liv. 
Der er vel sendt ham en Præst til Bistand og 
Trøst, ti det hedder, at han lovede fremtidig at 
beflitte sig paa et kristeligt Levnet og at forsage 
Djævelen og alle hans Gerninger. 

Men om Natten fik han Besøg af den slemme 
Gæst. Djævelen viste sig for ham i sort Dragt 
med en tynd, hvid Stok i Haanden og mindede 
ham om, at han engang havde svoret at ville 
tjene ham. Dr. Fian vilde imidlertid ikke have 
mere med ham at gøre. »Vig bort fra mig, 
Satan, vig bort!« sagde han. »Jeg har lyttet alt 
for meget til dine Ord og er kommen i Ulykke 
derved, hvorfor jeg nu opsiger dig Huldskab og 
Troskab.« Da blev Djævelen vred, brød den 
hvide Stok itu med det Udraab: »Engang endnu 
inden Du døer, skal Du blive min!« hvorpaa 


han forsvandt. 

Den følgende Dag tilbragte Dr. Fian med 
Bøn og Betragtninger over sin Ugudelighed. Og 
det var maaske ved at se ham saa andægtig, at 


Slutterne i Fængslet mente, at ham behøvede 
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de ikke at passe saa meget paa og ikke var 
saa forsigtige med at gemme deres Nøgler, som 
de burde være. Ti i Nattens Løb fandt han 
Lejlighed til at bemægtige sig Nøglen til Fængslet, 
og da Morgenen kom, var Fuglen fløjet og Buret 
tomt. 


rs art Brr NERRRERNEE 


Hans Flugt blev straks meldt Kongen, der 
stadig tog sig af Sagen og øjeblikkelig sendte 
Stafetter ud over hele sit Rige for at opspore 
ham paa ny. Og snart sad Staklen atter bag 
Laas og Slaa. 

Hvad er der foregaaet i hans Indre i de 
Dage, han har nydt Friheden? Ti en Forandring 
er der sket med ham, og et eller andet Steds 
fra har han hentet Mod og Styrke til ikke at 
bukke under, Han, der tidligere ligesom Kvin- 
derne under Pinebænkens Rædsler, har bekendt 
alt, hvad man vilde have ham til at bekende, 
enten under den Suggestion, at de virkelig havde 
gjort sig skyldige i saadanne eller lignende Ting 
eller for at faa Lov til at være i Fred indtil 
Døden paa Baalet, som jo dog var uundgaaelig, 
— han, der allerede af Erfaring kendte Lidel- 
serne ved den spanske Støvle m. m., han nægter 
nu at være skyldig i noget af det, han beskyldes 
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for. »Tiltrods for at hans Tilstaaelse, afgivet 
i Nærværelse af Kongens Majestæt og mange af 
Raadet, forelaa underskrevet frivillig med hans 
egen Haand,« siger vor Hjemmelsmand naivt, 
»nægtede han dog nu at være skyldig.« 

>Men da kongelig Majestæt saa denne stædige 
Halstarrighed, kom han paa den Tanke, at han 
under sin Flugt atter havde sluttet Pagt med 
sin Herre og Mester Djævelen og paa ny var 
bleven mærket af ham. Hvorfor han paa det 
nøjeste blev undersøgt, for at det nye Djævle- 
mærke mulig kunde blive fundet. Og samtidig 
blev der givet Befaling til, at han skulde under- 
kastes den strengeste Tortur, som kunde ud- 
findes, hvilket blev udført paa følgende Maade.« 

Der er ingen Anledning til at udmale de gru- 
fulde Pinsler, som blev sat i Værk over for den 
ulykkelige Skolelærer, — det gjaldt jo nemlig om 
at udfinde en Smerte, der kunde trænge igen- 
nem trods Djævlemærkets skærmende Evne, men 
alt var forgæves. Dr. Fian holdt Stand og vilde 
intet bekende. Derimod holdt han fast ved, at 
hans første Tilstaaelse kun skyldtes Frygten for 
Torturen, og at han var uskyldig i alt, hvad 


han var bleven anklaget for. 
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Saa greb man atter til de spanske Støvler, 
»Han havde dem saa længe paa, og de blev kilet 
sammen saa haardt, at Benene blev knust og 
Blod og Kød og Marv sprøjtede omkring, saa 
Fødderne aldrig blev til at gaa paa mere. Men 
til Trods for disse frygtelige og gruelige Pinsler, 
vilde han dog intet bekende. Saa dybt var 
Satan trængt ind i hans Hjærte, at han benæg- 
tede alt, hvad han før havde tilstaaet, og ikke 
vilde sige andet, end at alt hvad han før havde 
sagt, havde han kun sagt af Frygt for Torturen.« 

»Efter kongelig Majestæts og Raadets alvor- 
lige Overvejelse for at haandhæve Reiten over 
for Misdædere og til Skræk og Advarsel for alle, 
som kunde have Sind til at indlade sig paa des- 
lige Ugudeligheder blev Dr. Fian alias John 
Cunningham dømt til at kvæles og derefter at 
brændes. Hvorpaa han blev sat paa en Vogn 
og kørt til Castle-Hill i Edinburgh. Der blev han 
kvalt og straks efter kastet ind i en stor Ild, 
der var optændt i samme Anledning. Dette skete 
en Lørdag i Slutningen af Januar 1591,« 

»Den mærkelige Beretning, vi her har med- 
delt, kunde mulig give en eller anden Læser An- 


ledning til at gøre sig selv det Spørgsmaal, om 
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Kongelig Majestæt ikke burde have undladt at 
udsætte sig saa meget ved at være i Nærheden 
af saadanne berygtede Troldmænd og Troldkvin- 
der, paa Grund af de Farer deraf kunde opstaa 
baade for hans egen Person og for Land og 
Rige. Hertil skal vi kun i Almindelighed sige, 
at 19) er det vitterligt for alle, at Kongen er et 
Guds Barn og en Guds Tjener, og de er Djæve- 
lens Børn og hans Tjenere. 
Salvede og de Guds Vredes Kar. 
sand Kristen og sætter sin Lid til Gud, de er 


29) Han er Herrens 
39) Han er en 


værre end Vantro, ti de sætter deres Lid til 
Djævelen, som daglig opvarter dem, indtil de 
gaar til Grunde.« 

»Men endelig er at mærke, at Hs. Naade 
lagde et højt og uforfærdet Sind for Dagen 
og lod sig ikke indjage nogen Frygt for deres 
Trolddomskunster, men holdt fast ved det, at 
saalænge Gud var med ham, behøvede han ikke 
at frygte nogen som helst, der maatte være 
imod ham.« 

»Og sandelig, hele denne Beretning lægger 
Herrens vidunderlige Forsyn for Dagen. Ti hans 
Naade var aldrig kommen levende i Land fra 
sin Rejse til Danmark, om ikke Guds Almagt 
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havde værnet ham. Derfor er der ingen Tvivl 
om, at Gud lige saa vel vil være med ham til 
Lands som til Søs, hvor de Onde saa end vil 
forsøge, hvad de kan udrette med deres djævelske 
Kunster. « 

Ja, det var Sagen, Kong Jacobs Liv var stadig 
i Fare, Men medens Faren en Tid havde truet 
fra Søen, saa truede den nu fra Land. Jarlen 
af Bothwell var i sit Fængsel bleven grebet af 
Frygt for, at Anklagen for Trolddom, som han 
saa overlegent havde afvist, alligevel kunde blive 
ham skæbnesvanger, Et stort Parti af Misfor- Kl: 
nøjede vidste han vilde slutte sig til ham, han Rg 
har sandsynligvis i Fængslet hemmeligt faaet 
Opfordring til at sætte sig i Spidsen for dem, 
— var det ikke bedre at møde Kongen med 
Sværd i Haand i Stedet for som Anklaget og for 
Retten? 

D. 22, Juni 1591 lykkedes det »den sorte 
Bothwell«, at slippe bort fra Edinburgh-Castle. 
Og dermed begyndte en toaarig Borgerkrig, en 
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Borgerkrig med spredte Fægtninger saa at sige, 
som særlig rasede om de kongelige Borge, hvor 
Kongen opholdt sig. »Enhver Adelsmand i Skot- 
land, som var en Ven eller en Fjende af Both- 
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wel, var parat til Udrykning, enten for at staa 
ham bi eller for at staa ham imod,« og Kong 
Jacob og hans Dronning fik i det første Par Aar 
kun liden Ro. Selve Sengekammerets Dør maatte 
af og til forsvares med Vaabenmagt, og de danske 
re Gesandter, der i 1593 var i Edinburgh, havde en 
i i Tid al Grund til at ængstes for Dronningens 
| Skæbne. 


Naar ikke særlige, sygelige Forhold var til 
' Stede og vakte Forestillinger om Djævlebesæt- 
(iL telse 0. 1., kan man gaa ud fra som en Grund- 
ROR regel, at en Hekseproces aldrig er kommet i 
i i Stand, uden at en eller anden, en enkelt Person, | 


«07 em om ms frosne er "rager om gødt ve Latruk ng a 
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AE et Parti eller — som over for Valdenserne og 
| deres Trosfæller, den katolske Kirke, og over 
y for deres Efterfølgere den lutherske — havde 
i i Brug derfor. I Danmark havde Rigsadmiralen 
| U Brug for Heksene for at faa renset sin Sømands- 
i ære, I Skotland synes det at have været det 


kongelige-episkopale Parti, der havde Brug derfor 
for at styrke Kong Jacobs Stilling ved at frem- 
stille ham som en Mand efter Guds Hjerte, 
hvilket da heller ikke kan siges at være bleven 


forsømt under Sagen. Man læser ikke Forhørene 
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igennem, saaledes som de tager sig ud i den 
Haddington-Præsts Gengivelse, uden at faa en 
Følelse af, at det hele var sat i Værk til Kong 
Jacobs Ære og Berømmelse. 

Men i det religiøst splittede Skotiand faar 
Processen mod de stakkels saakaldte Hekse- og 
Heksemestre en anden Karakter end i det i 
religiøs som i andre Henseender stille og rolige 
Danmark. Retssagerne i de to Lande giver ved 
Betegnelsen »Apostel« — der benyttes saa vel 
af de danske som af de skotske Hekse — et 
Vink om Hekseprocessernes fælles Oprindelse, 
Romerkirkens Kætterforfølgelser. Men dermed 
svinder ogsaa Ligheden, Rigsadmiralen skulde 
ganske simpelt have nogen at kaste Skylden paa 
for det uheldige Søtogt. Og han var saa heldig 
at finde et Par Mennesker, som han kunde 
mistænke for at ønske ondt over ham. Men i 
Skolland synes der at ligge andre og alvorligere 
Ting bag Anklagen, som i det hele taget de 
københavnske Kvinder som Troldkvinder be- 
tragtet, med deres Øltønder og Lerpotter, er 


nogle rene Sinker i Sammenligning med deres 
Søstre i Skotland, der staar i direkte Forbindele 


med den Onde selv, 
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Retssagens Fortællinger om de skotske Hekses 


Møder med deres Herre og Mester er meget op- 
lysende. Ti dette Møde foregaar — hvad man 
ikke noksom maa undres over — i en Kirke. 
Og ikke blot indfinder Djævelen sig, ganske 
imod Djævles Skik, i Kirken, men han gaar 
endog op paa Prædikestolen og lader tænde »en 
Mængde Lys«. Og vi faar at vide, at Djæve- 
lens Menighed, der betjenes af hans udsendte 
»Apostle«, har en »Registrator« til at føre dens 
Medlemsliste. 

Hvordan kommer de skotske Hekse med 
deres Apostle og Registrator til at mødes med 
Mørkets Fyrste i en Kirke med mange Lys? 

Skulde det ikke hænge saaledes sammen, at 
der i Nærheden af Edinburgh endnu 1 Slut- 
ningen af 1500-Tallet er bleven holdt Guds- 
tjeneste i det skjulte af Medlemmer af de gam- 
mel-evangeliske Menigheder, der havde baade 
deres »Apostle« og deres »Registratorer«, og som 
lagde en særlig Vægt paa Lysenes Tænding og 
Tal ved deres Gudstjeneste. Vi veed, at mange, 
forfulgte i Tyskland som Gendøbere baade af 
den lutherske og af den katolske Kirke, fra 1535 


udvandrede, særlig »over Havet«, d. v. s. til 
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England. Og vi veed, at de i Middelalderen i 
var bleven forfulgt med Ild og Sværd af den i 
katolske Kirke, som end ikke tog i Betænkning, ER 
støttet til Skriftstedet om selve Lyset, der er R 
Mørke, at forklare den Fromhed og de Dyder, i 


som man overalt anerkendte hos dem, som 


cl 


Djævelens Værk. Vi veed endvidere, at det i 


Tyskland var almindeligt at anklage dem for 


SOE. 


Hekseri og Trolddom for ret at kunne faa Ram 
til dem. 
Og vi veed endelig, at Kong Jacob, efter 
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John Knox' Død, begyndte at forfølge Presbyte- 


rianerne, hos hvem de flygtende gammel-evan- 
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geliske Kristne havde faaet en god Modtagelse. 
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Og i hans og det episkopale Partis Øjne har 
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deres Gudstjeneste, der sagtens er bleven holdt 
hemmeligt om Naiten, sikkert ikke taget sig 


. REE db 
am 
å == 
ps ig 
sed , Eg ” 
= - ild 


anderledes ud end den Djævletjeneste i North- 
Berwick Kirke, som den høje Ret — efter ved 
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Pinebænk eller Trusler om Pinebænk at have og 
pint eller skræmmet de Anklagede fra Sans og T 
Samling — fik en saa levende Fremstilling af. GX 


Den Formodning, at den skotske Hekseproces 
1 Virkeligheden var en Kætterproces, synes at 


vinde i Sandsynlighed baade ved den Røver- 
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Å i historie, hvormed den blev sat i Gang, og ved 
i. det Omdømme, de Anklagede nød som ærlige 
TR og gudfrygtige Folk. Den stakkels Geillis Dun- 
” cane — hvis natlige Udflugter mulig skyldes 
a. hendes Deltagelse i Menighedens hemmelige 
k i Gudstjeneste, faar jo netop Ord for kun at gøre 
y: i godt og for at hjælpe de Syge og Svage. 
: HEN Det synes da at være gaaet her som flere 
OR Gange i Tyskland, at Magthaverne, som vidste, 
2 hvor farligt det er at skabe Martyrer, har be- 
= nyltet Anklagen mod en Kvinde, der var mis- | 
| Å | tænkt for at øve Trolddom, til at drage en hel | 
i Mængde andre Personer, som man af kirke- 
| ing politiske Grunde vilde have Ram til, men som | 
"dg i deres lovlydige Liv ikke frembød noget Ån- 
I grebspunkt, ind under Sagen. Og dette skete 
: OM altsaa ved den frygtelige Røverhistorie om Bisse- 
| , kræmmeren og hans Bortførelse til Bordeaux. 
å Ind i al den Daarekistesnak, som de ulykke- 


lige Mennesker under Torturen væver sig ind i, 
gør det et dybt Indtryk, at se een Mand holde 
Stand. Dog først efter at han engang er falden. 
Det er John Cunningham, som efter de første, 
frygtelige Mishandlinger tilstaar sig skyldig 1 alt, 
hvad man anklager ham for. Sandsynligvis ud 
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fra det Raisonnement, at det nyttede intet alt- 
sammen, — Døden var ham jo viss alligevel. 

Men han har angret sin Svaghed. Fristelsen 
om Natten i hans Fængsel viser ham, at først 
nu, da han — hvad kun han selv forstod — 
havde svigtet sin Tro og trods sin Daab erklæret 
sig for et Djævelens Barn, var den Onde ved 
at slaa en Klo i ham, Da han efter sin Flugt 
atter bliver spærret inde, er han standhaftig og 
urokkelig. Trods alle de Rædsler, der venter 
ham, og som han kender af frygtelig Erfaring, 
er han stærk og holder fast ved Sandheden. 

Hvor har han faaet denne overmenneskelige 
Styrke fra? 

Mon ikke fra sin Tro? 

>Saa dybt var Satan trængt ind i hans Hjærte, 
at han benægtede alt, hvad han før havde til- 
staaet . ..« skriver den Haddington Præst. 


Arme Menneskehed! 
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[et | CARL EWALD: 

| É Kirstine Munk. . . . . . . - . 5 Kr. 25 Øre 
É…H0… Sofie Amalie Moth . . . . . . . 4 Kr. 25 Øre 
EN Anna Sofie Reventlow. . . . . . 4 Kr. 25 Øre 
5 Dyveke .........….. 6 Kr. 25 Øre 
| RER Grevinde Danner (2 Dele). . . . . 12 Kr. 50 Øre 


Indbundne i rødt komponeret Skindbind (med Vaaben i Guld) 
2 Kr. mere pr. Bind 


OLGA EGGERS: 


Venedigs Datter (Catarina Carnaro) med For- 
satsbillede efter Tizians Maleri . . . . . 5 Kr, 


Indbunden i komponeret Bind 7 Kr. 


HARALD TANDRUP: 


Poul Klingenbergs Datter, med Forsatsbillede 
efter Akvarel af Rasmus Christiansen. . . 2 Kr. 


Indbunden i komponeret Bind 3 Kr. 40 Øre 


Faas hos alle Boghandlere og paa 
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